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Biser ica de l emn din M a r g i n e (1730). 

L a m a r g i n e a B a n a l u l u i 
de : I. Mi lo ia 

Scăpând din zăgazurile de piatră ale Poienilor si Luncani-
lor, Begheiul îşi încetineşte sbuciumul, mişcându-şi obosit un
dele argiloase înspre câmpia bănăţeană şi crescând, din torenţi 
năvalnici, în îmblânzii şi navigabil rău. La cotitura Margine* 
zgomotul apelor izbite de stâncă, se curma, umbra umedă a fa
gilor si a gorunilir îmbătrâniţi şi îmbrăcaţi în blană de muşchii!, 
se răreşte, iar raza de soare, furişată cu greu printre frunze, 
se revarsă de acum. libeă. peste clipocitul creţurilor de apă. 
Begheiul romantic se transformă într'o noţiune geografică precis 
marcată în hărţi, ca apoi să fie îndreptai cu rigla, in chip de 
„canal", spre Timişoara. 

(".iuta sălbatică s'a făcui orătanic de ogradă... 
La punctul unde Begheiul părăsind cheile Ardealului, îşi 

uneşte apele celor trei izvoare, Istoria a marcat o clipită româ
nească, puţin ştiută şi fragmentar însemnată de cronicari. Iar 
azi plugul a nivelat prea neştiutor şi prea repede muşuroaiele 



cari ascundeau în pântecul lor resturile cetăţii delà Margine, te
mută odinioară, de unde în clipe de strâmtoare Iancu din Hu
nedoara îşi îndrepta gândul şi porunca către locuitorii români 
ai văgăunilor, sculându-i împotriva vrăjmaşului. Potrivnic îi era 
şi „nobi lul" pustei maghiare ca şi celait care-i călca hotarele în 
semnul semilunei. 

Cuibul de vulturi delà Hunedoara, întors cu faţa către 
pustă, se sprijinea pe câteva ascunzători răzleţite între munţi şi 
văi şi puse în calea celor ce ar fi avut gândul să năvăleacsă din
spre şes: Bujorul, Mănăşturul, Margina fiecare cu câte-o cetate, 
fiecare înzestrată cu o mică oştire închegată din băştinaşi, cre
dincioşi neînfricoşatului condotier din Hunedoara. 

Fiecare dintre aceste trei localităţi, dintre cari Marginea 
este amintită în documente ca „oppidum", era odinioară capitală 
de district românesc având, prin cnejii proprii, asigurată o viaţă 
conformă cu spiritul vechiului „jus valachium". In secolul al 
XVI- Iea districtul Marginei este atât de mare încât cuprinde ă 
proape 50 de sate puse sub protecţia cetăţii ce se ridica la 
Nord-Est de satul de astăzi. 

Lui loan Corvinul trebuia să-i fi fost scump acest loc nu 
numai din motive strategice ci şi pentrucă legături sufleteşti îl 
aduceau destul de des între românii din care îşi trage obârşia 
mamă-sa, Elisabeta, fiica lui Alexandru din Margine, măritată 
cu Voicu din Bud, fiu al lui Şerban şi frate cu Mogoş şi Radul, 
amintiţi în documente. 

Că istoricii magiari nu se puteau împăca cu obârşia ro
mânească, din Margine, a Elisabetei, mama lui loan Huniade, ci 
căutau să vadă cu orice preţ în numele de „Morsinai" (Mărgi-
neanţu) o familie ungurească din Caransebeş t ) (!) aceasta poa
te doar' să lumineze mai bine principiile istoriografiei ungu
reşti, dar nu poate să convingă nimeni. 

Astfel, Marginea modestul sat de astăzi, dar importantul 
eraş de odinioară, îşi poate revindica gloria de a fi contribuit 
la plămada unuia dintre cei mai mari căpitani ai Istoriei. 

Populaţia de azi a Marginei despre toate acestea nu ştie 
nimic. De altcum amintirile paşnicilor agricultori şi crescători 
de vite de azi nu merg mai departe de epoca turcească ca una 
ce a lăsat cele mai adânci urme în tradiţia locală. Trec dinco
lo de această epocă doar' în chip cu totul inconştient. Dacă 
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chestionezi pe localnici cu speranţa de a căpăta vre-o lămurire 
conştientă asupra trecutului pământului pe care trăesc, te vei 
alege cu o ridicare de umeri: 

— Cic'a fost o cietacie supt păduri... dar acuma nu-1 măi... 
a turcului o fost... 

Şi se grăbesc laj treburi, par'că stingheriţii de întrebare. 
Numai dacă stărui mai mult, cu multe ocolişuri, vei reuşi, poate, 
să scoţi din câte unul mai sfătos amintirea unui drum, azi ne
practicat, care pornind delà locul cetăţii amintite trece peste 
lanuri, peste bălţi şi dealuri, ieşind la Timişoara. 

— Este drumul lui Măciaş crai. 
Şi atât. 
Pe istoric însă această numire îl va intriga, îndeosebi pen-

Irucă este vorba de regele Matia şi nu de tatăl său, loan Hu-
niade, după al cărui nume ar fi mai natural sa se numeasci 
acest drum. 

In orice caz drumul există, — numit în unele părţi simplu 
„drum Craiului" — şi venerabilul părinte Băian din Marginea, 
care de atâtea ori şi-a purtat nostalgia cercetătoare — între
bând căămizi şi resturi de zid — pe locul unde se ridicau me
terezele cetăţii, îţi va arăta cu o mâna sigură pârtia albicioasă, 
bătută din băute: drumul lui „Măciaş crai". 

Iese la Timişoara cum susţine Sfinţia Sa, sau la Tibiscum 
cum sunt mai dispus să cred? Căci în acest din urmă caz 
este vorba nu de un drum medieval, al lui Matia, sua mai bine 
zis, al lui Ion Huniade, ci de unul dintre multele drumuri ro
mane. Direcţia, dealtcum, pe care mi-o indică părintele Băian, 
mai mult se potriveşte Lugojului, sau în prelungirea acestuia, 
Tibiscu-lui delà Caransebeş. îmi închipui că acest drum trebuia 
să treacă delà Lugoj pe malul drept al Timişului, pe sub Jdioa-
ra, înainte. 

Drumul lui „Mătiaş crai"? 
Dacă acest drum ar fi de origine medievală, în orice caz, 

numai de loan Corvinul ar putea fi vorba. Acesta într"adevăr 
avea nevoie de un drum solid şi scurt care să-1 ţină mai aproa
pe de locurile de baştină atunci când, în pofida magnaţilor un • 
guri, se instalase guvernator al Banatului, la Timişoara. Cu sa
bia la îndemână, loan Huniade avea ochiul îndreptat întotdeau
na spre ţara Hunedoarei, a Haţegului, a Marginei, a Mănăştu-
rului şi a Bujorului. Aci se simţea, şi numai aci, în siguranţă, 
între pletoşii de uri sânge pe care şi-i apropia şi prin diferite 



danii atunci, când îşi puneau viaţa 'n cumpănă pentru el. Prin-
tr'o frumoasă diplomă datată în Margine, la 1455, în ajunul 
sărhătoarei Naşterii Preacuratei, dânsul răsplăteşte pentru cre
dinţă şi deosebitele servicii pe care i le-a adus, pe credinciosul 
său Panta, dându-i lui şi moştenitorilor săi satul Puri în distric
tul Fârdea, nu departe de Făget. 

Iată deci cum tradiţia confundă lucruri şi epoci. Confuzie 
preţioasă aceasta, pentrucă dovedeşte o trăire inconştientă a 
amintirii luminoasei epoci a Huniazilor, chiar dacă localizată 
greşit. Preţioasă şi mai mult pentrucă, ştergând veacuri, face să 
se suprapună două vremuri la fel de scumpe nou: aceea a 
Românilor şi aceea a falnicului vultur delà Hunedoara. 

* 
A m ridicat, un colţ abea, al perdelei opace în dosul căreia 

se ascunde trecutul nu fără de interes şi nu fără de atracţie al 
Marginei, cunoscută azi doar' după puternica-i fabrică de oţet 
şi spirt metilic, ce-i otrăveşte apele şi aeerul, secătuind de vlagă 
românească o întreagă regiune, tributară în sudoare de sânge 
unor străini.. 

Până mai ieri dacă treceai pe şoseaua Ardealului, din satul 
Margine nu vedeai mai mult decât construcţiile fabricei, bă
nuind, undeva, între vegetaţia bogată, casele pitite ale mărginen-
ţilor. Nici biserica n'o vedeai, căci nici aceea, modestă şi timidă, 
nu s'a învrednicit să se ridice mai mult decât casele satului: o 
biată biserică de lemn. 

Zic: până mai ieri, căci azi din mijlocul duzilor, al băgrinilor 
din străzi şi curţi şi dintre pomii fructiferi ai grădinilor răsare, 
neaşteptat de proaspătă, de elegantă, şi de cochetă, silueta nouei 
biserici de piatră, ridicată în ultimii trei ani. Sbuciumul localni
cilor, gândul lor bun a fost turnat într'o formă demnă de fru
mosul trecut al acestui col^ de Banat. încăpătoare în interiorul 
mărit prin galeria matroneului şi interesantă, în exterior, cu 
cele 2 turle din fa^ă şi cu o îndrăzneţ aruncată cupolă centrală, 
noua biserică din Margine va fi de aci înainte o neîndoioasă 
oprire a acelora cari trecând pe şoseaua Ardealului nu vor ur
mări cu ochii numai indicatorul tachimetrului. 

Biserica cea nouă va invita lumea să o vadă. Şi abea a-
tunci această lume va găsi, pitită între crucile cimitirului şi în
tre prunii şi nucii morţilor cea mai veche biserică de lemn din 
Banat. 

Se ştie că bisericile de lemn au, din cauza materialului lor, 



o viaţă scurtă iar cei vechi preferau să vândă bisericile atunci 
când îmbătrâneau, sau să le dărâme, ca pe locul lor să ridico 
altele noi, căci materialul lemnos nu costa nimic. Nici \ orba de 
măsuri de conservare, sau de înlocuirea doar' a porţiunilor pu
trezite, cu piese noi. 

De aceea cu o vechime de peste două veacuri ca bisericuţa 
din Margine puţine biserici de lemn se pot mândri. Pe teritoriul 
Banatului una singură este mai vârstnică: cea din Crivina, da
tând din 1678, dar aceea a fost adusă din Ardeal şi nu con-

Uiser ica din M a r g i n e : I n s c r i p ţ i a 

struită la noi, ceea ce se remarcă şi din stilul gotic, necunoscut 
în bisericile de lemn ale Banatului. 

Data construcţiei bisericii de lemn din Margine ne-o preci
zează o inscripţie săpată greoiu în piciorul masiv, de gresie, al 
prestolului: Ioc... gu acesta l-au făcut ion işţan şi am scris eu 
popa jurca munteanii (latul Sud) ani 1730 7 martie k. Ii. (latul 
Est) . 

încheiată din bârne şi sprijinindu-se pe o talpă puternică 
biserica din Margine, ca înfăţişare, nu ese din linia comună a 
unui stil al lemnului având modeste accesorii baroce. Peste pla
nul dreptunghiular cuprinzând nartex-ul şi nava şi peste alta-



iul în formă de trapez eeste aruncată o boltă cilindrică de scân
duri, susţinută de doage masive de stejar. L a Apus, în exterior 
se ridică turn modest, în formă de prizmă, terminând în două 
sfere suprapuse, cari iau înfăţişare de curată esenţă barocă. 

Pe cât de modestă se prezintă această bisericuţă în exterior, 
pe atât e de bogată în tot ceea ce sufletului îi este de folosin
ţă, însăşi poziţia bisericii, aproape generală la bisericuţele do 
lemn, îndeamnă la reculegere, căci ca să ajungi la uşa biseridi 
trebue să treci printre crucile ce străjuesc la căpătâi de morţi, 
printre prapori ridicaţi la cei tineri, şi printro' bogată vegetaţie 
sădită pe trupuri de mormânt, printr'o grădină în care din ţă
râna defunctului a răsărit viaţă nouă: pruni sănătoşi, nuci pu
ternici, iorgovani cu floarea în ciorchini bogaţi, şi bujori cu pe
tale scăldate în sânge. 

Izolată de cintura de cruci, bisericuţa de lemn rămâne depar
te de sat. Nu străbate până la ea, nici hărmălaia zilnică şi mai 
puţin sudălmile unui cotidian prea puţin vesel, iar cei ce se a 
propie zgomotoşi şi aprinşi de porniri vrăjmaşe, când au trecut 
poarta cimitirului coboară vocea. Fiecare cruce, în treacăt, alină 
câte un necaz, netezeşte câte-o învolburare, linişteşte o pornire 
potrivnică, încât până la uşa bisericii omul îşi despătureşte su
fletul pentru ofranda rugăciunei pe care o face, împăcat cu 
sine, în semiîntunericul navei slab luminate. Modesta şi totuşi 
armonioasa pictură a lui Lazar Gherdanovici tatăl, şi a lui 
Gheorghe, fiul său, din anul 1<S36, acoperă bolta şi iconostasul 
cu culori de covor vechiu. 

Gheorghe, mai academic în icoanele prestolnice, ţine să pre
cizeze într 'o iscălitură, pe spatele icoanei Sf. loan Botezătorul, că 
are de căpătat pentru fiecare icoană prestolnică ,,10 florinţi 
bancă" fiind dânsul „moler neunit născut în Verşeţ". 

In schimb bătrânul Lazăr Gherdanovici tatăl, în pictura 
murală se prezintă cu o admirabilă vervă ţărănească: povesteşte 
volubil despre pătimirile lui Cristos, populând cu personagii 
scoase din basmele populare scene cu fondaluri de oraşe bănă-
|ene şi exagerând în urâţenie când este vorba de călăii încăftă-
niţi ai lui Isus. 

O privire în dulapul cu cărţile vechi ale bisericii din Mar 
gine ne va arăta odată mai mult acele drumuri pe care le-au 
străbătut călugării cu desaga plină de cărţi, adevăraţii apos
toli ai culturii şi credinţei noastre: Râmnicul, reprezentat atât 
de bine în Banat prin neobositul Popa Constantin tipograful, 





acela care în naivitatea lui voia să întemeieze, pe la 1774 o 
tipografie românească în Timişoara şi care, drept răspuns, a 
fost alungat din oraş, element perculos, de către episcopul sâr
besc Vichentie Vidac. Urmează apoi Bucureştii, Sibiul, Buda şi 
Blajul. 

Din tiparniţa delà Râmnic sunt: un Triod (1797) Apostol 
(1794), Penticostar (1778). Apoi cărţi mai vechi tipărite la Bu
cureşti: Sr. Evanghelie (1723), Antologion (1745), Octoich 
11774). 

Tiparniţele din Sibiu (loan Bart şi Closius) dau cărţi mai 
noi ca: Liturgier (1835), Catavasierul lui Constantin Loga Cea-

Bise r ioa din M a r g i n ò : v e d e r e din in t e r io r . 

soslov (1833) şi un Apostol din 1851, tipărit de Saguna. In 
sfârşit un Polielcu din tipografia universităţii din Buda (1814). 

Câteva însemnări manuscrise ne lasă numele unor preoţi 
şi învăţători pe care nu le-am' mai putea cunoaşte din arhive
le prea puţin păstrate. 

Astfel, preoţii: 
Popa Jurca Munteanu la 1730 
Teodor Martino viei 1777 
loan Dragomir 1811, 1816 
Vasile Mar tino viei 1826 

. Vasile Matei 1844, 1857 
loan Matei (fiul lui Vasile) 1846, 1873 



învăţători: 
Iosif Pârău 1823, 2 febr. 
Climentie Dragomir 1857, 20 maiu 
Ieremia Popò viei 1857, 14 iulie. 

Dintre însemnări reproduc trei, cari îmi par sugestive şi 
pentru limba lor cât şi pentrucă trebue să impresioneze pe ori
cine efortul pe care mărginenţii îl fac pentru ca să-şi înzestreze 
modesta lor bisericuţă cu cele trebuincioase. 

L a sfârşitul Triodului, tipărit sub domnia lui Ipsilante, 
găsim: 

„Această sfântă şi dumnezeiască carte adecă triod şi mai 
ales floarea tuturor sfintelor canoane şi aducerea aminte de 
mântuirea sufletelor tuturor credincioşilor a sfintei bisericii 
noastre pentru iubita de dumnezeu biserică .%au cumpărat de 
pravoslavnicii credincioşi dintru acest numit sat Marginea şi 
Zorani cu drepţi bani f. 26 la anul 1777 fiind împăraţilor Iosif 
al doilea al romei în zilele prealuminatului arhiepiscop mitro
politului Vichentie Vidac şi fiind arhiereu în Temişvar... Put-
nik. Şi am scris eu smeritul între preoţi Teodor Martinovici In 
Margina". 

Iar la sfârşitul Penticostarului găsim următoarea însem
nare: 

„Aceasta sfântă şi dumnezeiască carte ce se chiama Penti-
costariu l-au cumpărat aceşti oameni: Dintâiu Teodor Martino
vici care a dat o cadă, Martin Morariu cu Martin Veceanu (?) 
şi Laţiu Corsariu iară o cadă şi loan Izdrăin cu Crăciunescu şi 
cu alţii altă cadă. Iară Martin Izdrăin şi Petru Ţucu şi alţii 
alta. Ca să fie pe seama s fantei besiarici Margina şi eu smeritul 
între cei semnaţi aicea însemn spre ţinere aminte Vasile Marti
novici paroh Margine şi Zorani 826". 

Pe spatele unei iconiţe a Sf-tei Paraschiva, pictată pe lemn 
de paltin, găsim următoarea închinare: 

„Această sfântă icoană au cumpărat Dumitru Răduţian din 
Margine şi au dato la beserica Margini ca se fie vecinică po-
menire-noemvrie 20I783". 

Până mai ieri biserica de lemn din margine a fost a satu
lui viu; de mâne, când se va sfinţi cea nouă, aceasta va fi da
tă uitării şi va fi numai a morţilor. Bufniţe vor sălăşlui în-
tr'ânsa şi vaiete de cucuvaie se vor auzi din turn. Oamenii vor 
începe să se ferească de ea. Şi azi se va desprinde o scândură 
din streşină, mâne se va frânge un corn din acoperiş... se va 



strâmba crucea din vârf, căci nimeni nu va mai pune mâna să 
repare nimic... vor putrezi grinzile... iar într'o noapte de iarnă 
când zăpada groasă va apăsa greu pe corpu-i şubred, bisericuţa 
de lemn din Margine, cu un scrâşnet dureros, se va culca între 
crucile cimitirului, în rândul celorlaţi morţi. 

Era să uit. 
Marginea are un fiu celebru. Este adevărat că faima aces

tuia deocamdată n'a trecut dincolo de izlazul comunei, dar iată 
că notiţele unui hoinar vin să-1 rehabilileze... foarte târziu. 

Este vorba de Adam Breazovan care a trăit acum 70—80 
de ani. i 

Minte neostoită, în continuă frământare după drăcii, Adam 
al nostru1 a construit, din lemn, un ciur miraculos, care alegea 
neghina şi toate murdăriile, din grâu, din porumb şi care sco
tea boaba de fasole din păstaie, mai grozav decât cea mai iscu
sită gospodină. 

A mai imaginat un sistem de scripete ce lega casa lui de 
aceea a lui frate-so care locuia cu 5—6 case mai la deal. In 
acelaşi timp a instalat şi un telefon imaginat şi construit tot de 
dânsul, până la frate-so şi astfel când i-se făcea de câte-o ţi
gară şi nu mai avea tutun, numai ce chema pe frate-său la te
lefon şi-i cerea o ţigară pe care acela, la rândul lui, i-o trimitea 
cu ajutorul scripetelor. Spun mărginenţii că tot timpul îşi spăr
gea capul să mai „sgornească" vre-o nebunie nouă. 

Acest tip de inventator — şi ce-ar fi putut face dacă se 
găsia într'un mediu potrivit — a construit şi un aparat de 
sburat. Bineînţeles după ce a studiat sborul paserilor. Şi-a făcut 
din şindrilă uşoară două aripi mari pe care le lega peste piept 
şi peste umeri în aşa fel încât îşi putea mişca uşor braţele. 

Când, după ce a pus la punct aparatul său, a sosit ziua 
mare a încercării, a chemat pe doi dintre cei mai buni prie
teni ai lui, pe Vasile Inisconi, zis Budac şi pe Ion Păcelat, zis 
Racu, şi ducându-i în grădină le-a dat instrucţiunile necesare; 

— Iaca, io mă sui în vârfu nucului şi dăşchid hăripile. 
Numa' voi grijâţi binie! Când mă vegeti că ridic mâinile voi să 
strîgaţ repede Hia! hiat Aşa cum se strigă la joavini şi la păsări 
d'ale mari. încolo să n'aveţi nici o grijă... 

Şi într'adevăr noul Icarus din Margine s'a suit cu grijă in 
vârful nucului, s'a aşezat bine pe tălpi, ca să-i fie libere manile 
apoi a aruncat o privire în jos la prietenii lui. Plin de extaz, :\-
ceştia îl priveau cu gura căscată. 



Momentul cel mare a sosit... Adam Breazovan ridică aripile 
odată, de două ori şi'şi dă drumul. Un fâşâti prin frunze, înso
ţit de loviturile aripilor de crengi... şi îndrăzneţul sburător s'a 
trezit sub nuc plin de zgârieturi pe faţă... şi cu aripile frânte. 

Cei doi prieteni au rămas stană de piatră. 
Cu mâna la gură şi cu ochii ieşiţi din orbite priveau pe 

prietenul lor acoperit aproape de şindrilele desfăcute de pe 
schelet. 

In sfârşit, se aude vocea plină de reproş a lui Adam Brea
zovan: 

— Bată-vă Dumnezeu să vă bală de nemernici, că numa : 

voi sunteţi de vină. De ce n'aţi strigat hia! hia! cum v 'am în
văţat? 

Intr'adevăr cei doi, impresionaţi de marele eveniment la 
care asistau, şi mai cu seamă de momentul când pentru prima 
dată au văzut un om bătând din aripi, au uitat să strige cu
vântul de vrajă. 

Soa re de p r i m ă v a r ă . 



D e s p r e c o l i n d e l e d e l à Bel imi 
de : T r . T o p l i c e a n u 

In vara anului 1934 Institutul Social Banat-Crişana a des 
eins în comuna Belinţ din judeţul Timiş-Torontal pentru o an
chetă socială. Rezultatele acestei anchete au fost sintetizate 
studii îndelung discutate care formează obiectul monografiei co
munei Belinţ ce va apare în cursul lunei Februarie 1938. 

Problema folklorului muzical a revenit maestrului Sabin 
Drăgoi, cel mai îndrituit în această privinţă prin tot ceea ce 
a creat el în muzica românească, dar mai ales prin monumen
tala sa operă „303 Colinde", care va rămâne o lucrare des
chizătoare de drumuri noi în cercetările şi studiile ce se vor 
face asupra muzicei poporului român. 

In t run timp de 10 zile Maestrul Sabin Drăgoi a adunat în 
comuna Belinţ 90 de melodii şi a alcătuit singur o întreagă 
monografie muzicală a acestei comune, pe care din lipsă de 
fonduri o păstrează şi astăzi în manuscris. 

Sub raportul folklorului — atât literar cât şi muzical — 
am fost atunci sceptici mai aless pentru Belinţ. Aceasta pentru 
motive bine determinate de însăşi situaţia acestui sat românesc. 
Belinţul este aşezat pe o şosea naţională şi pe o linie ferată 
principală Timişoara-Lugoj-Bucureşti. Iar prin drumurile de 
fier, vorba lui Eminescu, „toate cântecele pier". 

Afară de aceasta Belinţenii sunt târgoveţi. Umblă cu carto
fii şi varza lor pe la toate târgurile şi prin toate oraşele. Sunt 
în contact permanent cu mahalalele oraşelor şi au fost prinşi 
în mrejele aparent strălucitoare ale tuturor noutăţilor vieţii 
de oraş. 

Datorită acestui fapt, generaţiile mai tinere s'au civilizat şi 
au dat uitării tot ceea ce poate fi moştenire străbună. Au adus 
în satul lor cântecele sau romanţele auzite la oras;, iar comoara 
muzicală străveche a rămas, dacă nu dispreţuită, ; atunci în tot 
cazul absolut indiferentă. 

S'au găsit totuşi între bătrâni şi din aceia care, răscolin-
du-şi amintirile în sufletele lor rămase încă neîntinate de oră-



şenizare, au putut oferi maestrului Sabin Drăgoi reminiscenţe 
de străveche vieaţă muzicală românească. 

In tezaurul muzical adunat şi prelucrat în monografia mu
zicală a Belinţului, un capitol de mare importanţă muzicologică 
şi literară îl constitue colindele în număr de 35. 

Pentru a uşura înţelegerea lor documentară, dar mai ales 
pentru orientare, precizez că în ceea ce priveşte conţinutul, co
lindele delà Belinţ se pot grupa în trei părţi. 

a) 12 dintre ele au un conţinut religios-biblic, cu subiecte 
în legătură cu Naşterea Mântuitorului, Legenda mănăstirei, Craii 
delà răsărit şi judecata şi gonirea lui Adam. 

b) 13 au conţinut religios-biblic amesstecat cu elemente 
laice, păgâne, cu subiecte în legătură cu ispitirea boierului 
(gazdei) , calvarul Mântuitorului, Crăciun şi Slugile, Sf. Ion şi 
botezul, Sf. Petru şi părinţii săi, originea şi organizarea raiului, 
originea şi cearta florilor sfinte şi năvala lui Iuda în raiu. 

c) în sfârşit celelalte colinde au un conţinut laic, de origi
ne păgână, cu subiecte în legătură cu măritişul fetelor, însurarea 
junilor, vânătoarea leului, apoleazarea „colacului" şi unele pre
zintă chiar urme în legătură cu jocurile olimpice sau mai bine 
zis al obiceiului românilor de a juca pe câmp. 

Intr'una din ele este vorba desspre legenda romană a răpi
rii sabinelor. In volbura jocului de câmp soarele a fost întu
necat de nori. 

Din nori oare ce ieşia 
Către jocuri propăşia: 
Zineoare ca de soare 
Feţişoare sabinioare. 
Dară junii ce-au grăitu? 
— Aid ' la joc dac' aţi venitu. 
— N 'am venitu ca să jucămu 
Ci-am venit să ne uitămu. 

Şi după ce se arată jocul năprasnic al Românilor călăreţi 

Românaşii fac tot roată 
Şi îmi joacă primăvara 
Del ' ameaz şi până sarà. 
Şi când fu a se 'nsera 
Junii Zânele — apuca 



Şi acasă le ducea, 
Dară ele că plângea 
Şi părinţii le căuta 
Şi ei nu le căpăta. 

Şi fiţi juni voi sănătoşi, 
O 'nchinăm prea bucuroşi! 

Colindele delà Belinţ, în exprimarea veneraţiei pentru mo
mentul solemn al Naşterii Mântuitorului, sau ilustrând datini 
ale vieţii delà ţară, se încadrează în folklorul pe care-1 găsim 
pe ambele versante al Carpaţilor ca o mărturie de necontestat 
a unităţii etnice a neamului românesc. 

O parte din ele au un text adaptat, astfel că avem toate 
felurile de colinde româneşti: religioase, mitice şi adaptate. Ele 
păstrează în text termenul latin curindă sau corindă, delà cu
vântul latin calendae, ceea ce este o dovadă în plus că datina 
colindei datează din moştenirea romană. 

Prin adaptările de conţinut s'au folosit şi elemente de viaţă 
laică, a cărei origine este pre-romană. 

E cunoscut în deobşte că textele multor colinde, ca şi mu
zica lor, sunt de origine cărturărească şi cu vremea au fost 
adoptate de popor. Totuşi imaginaţia creatoare a poporului ro
mân nu s'a mulţumit numai cu ceea ce a putut veni delà căr
turari. S'a depăşit producţia cărturărească, adaptându-se în ge 
nul colindelor şi alte elemente ale vieţii patriarhale. 

In aprecierea acestor colinde ţin să subliniez constatările 
maestrului Sabin Drăgoi, care, în materie de folklor muzical ro
mânesc, este; o autoritate de necontestat. 

— Toate colindele culese in comuna Belinţ, fără diferenţieri 
locale exagerate, excelează prin frumuseţea, valoarea şi calităţile 
lor. Multe din ele sunt necunoscute, atât în ceea ce priveşte 
textul ca şi în privinţa melodiei. 

— Cele mai multe sunt de origine foarte veche. 
— Prin comparaţii cu folklorul din alte ţinuturi, ele con

firmă unitatea străveche şi actuală a muzicii poporului nostru. 
— Sunt impresionante prin simplitatea şi conciziunea lor. 

Acestea sunt calităţile cele mai de seamă ale tuturor creaţiuni-
lor sufleteşti ce constitue literatura poporului român. 

— Melodiile colindelor se pretează la desvoltări şi prelucrări 

nesfârşite. 



— Pe temeiul acestor consideraţiuni se evidenţiază conclu
zia că melodiile colindelor noastre, prin calităţile lor generale 
şi parţiale, se pretează la cele mai îndrăzneţe tratări armonice 
şi structurale, pe care muzica cultă din apus le-a achiziţionat 
după o evoluţie de 1000 de ani. 

Melodiile româneşti au trebuit să aştepte un mileniu în ur
ma celor din apus, pentru ça să se poată încadra în podoabele 
strălucitoare pe care le merită. 

Concertul societăţii corale Craiu Nou din Timişoara*) nu 
este un concert obişnuit de colinde datorite unora sau altora 
dintre compozitori. Nu. Este un concert cu un repertoriu format 
numai din colinde populare cu scopul de a demonstra bogăţia, 
frumuseţea şi valoarea artistică şi documentară a zăcămintelor 
sufleteşti, păstrate cu sfinţenie de poporul român, din străvechi
le tradiţii. 

Maestrul Drăgoi le-a notat, le-a armonizat, le-a instruit şi 
le dirijează personal pentru a demonstra inc'odată comori sufle
teşti ce nu se pot găsi pe toate viroagele pământului. 

Colindele acestea sunt aflate într'un singur sat românesc 
din Banatul care nu şi-a pierdut niciodată etnicitatea lui carac
teristică. Ele trădează o vieaţă spirituală de o nebănuită bogăţie, 
purtată milenii dearândul, în sufletele nenumeratelor generaţii 
româneşti pe aceste plaiuri. Generaţii după generaţii au dispă
rut, dar spiritualitatea lor, prin aceste creaţiuni sufleteşti, s'a 
transmis peste veacuri, în ciuda tuturor vitregiilor istorice. 

Atunci când regimurile străine de altă dată căutau tot fe
lul de mijloace prin care să stârpească sufletul românesc sau 
chiar numai să-l sdruncine în rosturile lui fireşti, poporul ro
mân, retras în etnicitatea lui, continua să-şi trăiască vieaţa urzi
tă în cursul miilor de ani. 

Au fost vremuri când acestui popor i s'a contestat şi latini
tatea şi drepturile asupra acestor meleaguri. Insă toţi cei de 
bună credinţă au fost desarmaţi în faţa evidenţelor. Şi acestea 
au început a se manifesta incontestabile mai ales atunci când 
folklorul românesc a fost scos la lumină. In această privinţă mai 
avem de cunoscut încă multe din nenumăratele forme pe care 
s'a întemeiat miracolul vieţii unui popor, care a biruit vremea 
şi oamenii. 

Dacă în creaţiunile noastre culte ne-am manifestat mai 

* ) Es te v o r b a de conce r tu l t r ansmis la r a d i o în 19 D e c . 1937. 



modest faţă de alte popoare, atunci nu ne putem subestima în 
ceea ce priveşte literatura populară sau folklorul în general. 

In acest folklor găsim tot ceea ce are poporul român mai 
caracteristic pentru cunoaşterea specificului nostru etnic. Prin 
el masele mari ale romanităţii au trăit cursul veacurilor şi tot 
prin el prezentăm omenirii mărturia multimilenară a unei cul
turi străvechi. 

Această cultură populară românească a föst reazămu! 
existenţei noastre, prin ea s'a urzit unitatea sufletească a Ro
mânilor peste pretutindenea pământului românesc şi tot în în
suşirile ei etnice trebuie să căutăm puteri noi pentru viitorul 
nostru. 

Dacă până acum cercetarea folklorului nostru s'a făcut nu
mai pentru a se sublinia însuşirile estetice ale sufletului româ
nesc, de-acum încolo trebuie să fim călăuziţi şi de un alt punct 
de vedere. Anume^acela de documentare a unei structuri etnice 
de o specifitate caracteristică neamului nostru prin moşteniri 
străvechi. In această acţiune trebuie să ne regăsim pe noi ca 
neam, cu o individualitate pe care, cu toate greutăţile istorice, 
n'am trădat-o niciodată. 

In creaţiunile sufleteşti de origine populară sunt sintetizate 
toate laturile rasei noastre, în ele se reoglindesc atitudinile nea
mului in faţa rosturilor pământeşti şi cereşti, cu un cuvânt fol
klorul nostru formează depozitarul valorilor culturii şi civiliza
ţiei româneşti. In acest depozitar sacro-sanct suntem în măsură 
să găsim tot ceea ce nc trebuie pentru o evoluţie în toate ramu
rile culturii româneşti. 

Astăzi, când în manifestaţiunile noastre culturale-artistice, 
unii se întrec în a imita rosturi străine, fie în literatură fie in 
muzică, necesitatea cunoaşterii folklorului rămâne un pos
tulat imperios. In acest folklor poate oricine găsi atâta imagi
naţie, atâta; estetic, atâta eroism şi atâta etică, încât fuga după 
imitări străine constitue o condamnabilă rătăcire. 

Iată pentru ce concertul acesta îl văd ca o manifestaţi? 
deosebită. Societatea corală „Crai Nou" cu maestrul Drăgoi vor 
să arate ce putem avea din explorarea muzicei noastre populare 
şi că perseverenţa în evidenţierea românescului din asemenea 
creaţiuni, vor deschide drumuri noi în evoluţia muzicei noastre 
cult. 

Iar pentru noi Românii din acest colţ de ţară românească 



este un titlu de mândrie a demonstra tuturora că am rămas 
totdeauna Români. 

Satul românesc Belinţ, şi ca el toate celelalte, pe lângă toa
te umbririle trecătoare, ne înfăţişează mirajul unei indestructi
bile unităţi sufleteşti. Prin punerea în valoare a elementelor 
constitutive ale acestei unităţi, vom ajunge cât mai curând la 
expresia cea mai desăvârşită a unei adevărate culturi naţionale 
româneşti. 

D e s p ă r ţ i r e 
Haide, dă-mi mâna! 
Svâcnetul inimii e clopot de liturghie, 
eşti toată o tristeţe, fată bună, 
ţi-s lacrimile ca un strop de rouă 
ce moare cu zâmbetul de lună, 
dă-mi mâna, fată bună! 

Haide, fată mică, fată bună, — 
ai ochii mari şi genele 'ntristate, 
ţi-e zâmbetul ca frunzele plouate 
când toamna de pe drum le adună •— 
nu plânge, fată bună! 

Primăvara va plesni pe crengi iar muguri, 
şi prunii din grădină iar vor înflori, 
pe cimitirul inimilor sub lacăte încuiate 
vor cădea petale albe şi imaculate. 

Dă-mi mâna, ochii tăi doar lacrămi storc, 
dragostea ne-a fost un vis; 
dar cineva, în cartea lumii-a scris, 
ca toate trec şi nu se mai întorc... 

D O R I A N G R O Z D A N 



Un savant bănăţean ignorat 
Helsinki, 25 Ianuarie 1938. 

MULT STIMATE DOMNULE SEIŞANU, 

Cred că pe mulţi Români i-a surprins faptul, că D~uoastre, 
cu temeinicia şi iubirea, de adevăr, care vă dă un prestigiu aşa 
de binemeritat, în articolul „Triumful aviaţiei" din Universul 
(19. I. 38), — făcând istoricul primelor încercări de zbor, — 
nu l-aţi pomenit pe inginerul român — bănăţean, fraian Vuia, 
stabilit în Franţa. 

Până ce Santos Dumont, fraţii Wright, şi ceilalţi amintiţi 
de D-voastre, se lansau din înălţimi prin catapulte, — Traian 
Vuia a fost CEL DINTÂI care s'a înălţcd de la pământ, a de
colat, cu aparatul său, în primăvara anului 1906 la Long-
champs. Macheta aparatului, construit încă în 1903, a fost ex
pusă în Pavilionul Românesc din Expoziţia Universală din 
Paris din anul trecut. 

Această întâia decolare a lui Vuia este punctul de plecare 
pentru toţi concurenţii săi, cari au părăsit schelele de înălţimi 
(Nizza) şi catapultele,, urmând calea descoperită, după multe 
cercetări, calcule şi încercări, a lui Vuia. 

Traian Vuia a plecat din Lugoj la Paris în vara anului 
1902, — ducând cil sine modelul primului său avion, pe care-l 
numea „automobil cu aripi". 

Pc atunci ne zicea că teoria zborului a întocmit-o după 
lungi observaţiunţ făcute, toamna, asupra felului cum sboara 
gâştele. Un adevărat Newton al aviaţiei! 

In Paris n'a întâmpinat de cât greutăţi. Cu ceidintâi avia
tori români a ajuns, delà început, în\ contact. Aurel Vlaicu i-a 
cerut sfatul, înainte de a-şi construi avionul. Principele Bi-
bescu l'a vizitat în mai multe rânduri. 

Acum Traian Vuia e în al 66-lea an al vieţii sale. Trăieşte 
într'o filosofică modestie în Garches. Alţii beneficiază de pro
fitul material al genialului său créer. Nu a întâlnit, în spinoasa 



sa role, numai oameni oneşti. Mulţi Vau exploatat şi-l exploa
tează şi astăzi. Altfel n'ar fi rămas sărac. 

Actualul Miiiistru de Comerţ, d-l Ing. I. Gigurtu, Va distili* 
cu prietenia sa, în cât putea spera că, în fine, se va face 
dreptate marelui nostru compatriot. Invenţiile sale nu se măr
ginesc numai Ia aviaţie, în care a stabilit şi principiile Helie-
copterului, tot ca precursor, — dar a revoluţionat o serie de 
teorii în domeniul termofizicei şi termochimiei. 

De Vuia, nu numai ca inventator, dar şi ca gânditor, — 
scriitor filosof-sociolog, — mai presus de toate ca om, cu carac
terul său cristalin, nobil şi desinteresat, — o calitate care începe 
şi la noi de-a fi tot mai hotărîtoare în judecata oamenilor, — 
ar merita să se ocupe un cercetător obiectiv şi inimos ca ţi 
D-voastre. Noi, puţinii săi prieteni care-l cunoaştem şi-l iubim, 
ea şi pe un frate, de peste 50 de ani, am fi învinuiţi, în apre
cierile noastre, de o părtinire, de care Traian Vuia nu are nevoe. 
S'ar crede, poate, că n'am încerca de cât o nouă dovadă: „C ă 
i ä t Banat ui ţ r un ce a". 

Cu cele mai distinse sentimente 
Al D-voastre 

(ss) CAIUS BREDICEANU 
Ministrul României 



T o a m n a si n o a p t e a în Ceta te* 
de : P o m p i l i u Tornii iu 

A fost altă viaţă pe vremuri şi alţi oameni. Sunt pline cro
nicile timpului de întâmplări şi fapte petrecute în Cetate. Din 
toate n'au rămas decât amintirile consemnate în hrisoavele lati
neşti, pe care nu le mai citeşte nimeni. 

Casele masive, zidite în alt veac, pentru veşnicie par'cd, 
sunt aceleaşi. Numai oamenii alţii (la aşa timpuri aşa oameni! ' . 

Altădată cavalerii, fără teamă de cele sfinte, tăiau şi spân
zurau cum le plăcea, iar faima cetăţii mersese în lume şi era 
temută ca o împărăţie, 

Mai cu seamă despre un prinţ, un hoţ şi un episcop, pome
neşte cronicarul din veacul al XVI- lea . Straşnici oameni şi straş
nice fapte! 

Spune cronicarul (textual) : „Prinţul era hoţ, hoţul era con
te şi episcopul era şi prinţ şi hoţ. Şi beau toţi trei împreună de 
se spăimântau pivnicerii, beau cât în mod natural (naturalia) 
ar fi putut să bea 10 prinţi, 10 hoţi şi 10 episcopi, ceea c e i mi
raculos". 

Mai pomeneşte cronicarul despre oarecare Maria soţia con
telui de... supranumit „marele vânător". Acea Maria s'a îndrăgit 
de pajul Ervin „ce l cu ochi de cicoare şi părul bălai ca mie
rea". Nu se aminteşte nicăeri cum a aflat contele despre legă
tura păcătoasă dintre cei doi, dar se ştie că lui Ervin i-a scos 
ochii şi i-a dat drumul în lume, să-şi poarte cu el stigmatul şi 
blestemul ingratitudinei faţă de prea bunul său stăpân (după alţi 
autori, Maria a voit să plece cu Ervin, dar contele i-a interzis 
cu stricteţe o asemenea faptă...). 

S'au spulberat toate, ca fumul în bătaia vântului. Cetatea 
îşi poartă amintirile, bătrână şi nostalgică. Viaţa aceea s'a irosit, 
cum toate cele lumeşti se irosesc — şi a rămas aceasta de 
acum, meschină şi banală. 

„ U n oraş în care se doarme mult şi se visează puţin — şi 
un oraş în care se întâmplă niciodată nimic". 

* ) F r a g m e n t d in r o m a n u l , pe şant ier , „ D o a m n a Depu ta t " . 



Adrian Dalea era trist fără motiv şi plictisit ca totdeauna. 
După amiaza de toamnă, caldă şi catifelată i se strecurase 

în sânge, ca un vin prea tare. 

Deschise fereastra. Grădina îl privea calmă, împodobită cu 
miracolul culorilor noi. Crisantemele nu înfloriseră încă şi nu
mai arareori cădea câte o frunză, ca un avertisment şi o pre
simţire... Undeva un tren încearcă să fluere, o clipă doar, căc: 
tăcerea se aşternu din nou peste toamnă. Totul era ca într'o 
stampă de Raffet, unde contururile bine definite, nu lasă să se 
bănuiască viaţa din grafitul caligrafic purtat pe hârtia îngăl
benită. 

Dincolo de case, la marginea de răsărit a Cetăţii erau mun
ţii. Se vedeau, clari, pe fondul albastru, masivi fără a fi ame
ninţători şi totuşi ireali în depărtările transparente. De acolo 
veneau ploile. 

La început toamna era nespus de frumoasă în Cetate. Zi
lele obosite de atâta vară se scăldau fericite în adierea răco
roasă a vântului cu miros de răşină. Viile rodnice se pârguiau 
înşirate pe dealuri ca nişte turme de oi. Căruţele, cu scârţâit de 
osii, treceau prin Cetate încărcate cu aurul porumbului... 

Dar pe neaşteptate ceţurile ascundeau munţii, cerul se fă 
cea mai scund acoperindu-se cu nori grei. 

începeau ploile! 

Viaţa se ascundea în casele vechi, speriată de monotonia 
picurilor mărunţi. Ploua mereu, ploua zile întregi şi săptămâni 
întregi. Ceasurile se târau atunci grele printre amintiri şi zidu
rile mucegăite. Erau ceasuri triste ca o despărţire... 

...într'o cameră vecină doamna Bârsu cânta plăcut, numai 
pentru ea, poate: 

„Iubirea mea, urme de serum..." 
Inserase. In depărtare toate se făceau mai mici, ca privite 

printr'un binoclu întors. 

Adrian închise fereastra, dar toamna rămase în cameră, ca 
un parfum. 

Cu obrajii în palme, ascuns de jumătate în fotoliul vast, 
printre mobilele vechi, Adrian semăna cu acele tablouri repro
duse în revistele de familie dinainte de războiu şi întitulate, 
după priceperea redactorului: „Nosta lg ie" sau „Remuşcare" sau 

„ P e gânduri..." • 
„Trebuie neapărat să vorbesc cu Anal '5^ . 



îşi puse în fugă pardesiul şi ieşi trântind uşa. In urma lui 
camera, mai tristă şi mai bătrână, se pregătea de somn. 

Pe stradă aproape nimeni. Ceasul delà Biserică, oficial şi 
plictisit, cântă de opt ori pentru singurătatea lui. Pe partea 
cealaltă Doctorul Stângu, subţire ca un plop, mergea grăbit 
spre calvarul său: partidele de şah. 

Adrian intră în grădina publică, mare cât o livadă, ca în 
tr'un cimitir. 

Acelaşi monument fără cap şi aceiaşi lei de marmură 
maiestroşi, care nu păzeau nimic, pentrucă nu aveau ce păzi. 

„Trebuie neapărat să vorbesc cu Ana!". 

Ce putea să-i spună? Ce mai putea? Ştia că totul s'a sfârşit 
înainte de-a fi fost ceva, dar spera încă. „Absurd şi inutil". 
O cunoştea prea bino pe Ana. Fără îndoială îl va primi — 
dar rece, îndepărtată, duşmănoasă chiar. 

— „Şi totuşi trebuie"! O să mă ierte şi o să mă înţeleagă". 
Se aşeză pe o bancă. 

Noaptea coborî din munţi ca un fum. învăluia cetatea în 
valurile sale, o ascundea şi-i făcea par'că vrăji pentru somn 
fără visuri. Becurile electrice, licurici rătăciţi din pădure, încre
meniţi de spaimă şi mirare, punctau inutil întunericul. Se făcu 
o mare şi încordată linişte: par'că Cetatea aştepta ceva, desigur 
un nevăzut şi, nesimţit somn, făcut de cine ştie cine — ca să 
dea drumul vieţii încremenită de mult, la pragul celorlalte 
veacuri. Pluteau poate duhurile morţilor în noaptea materiali
zată şi grea ca un cer de tuci. Se întorceau strigoii în groapa 
aşteptând să vie ceasul sortit lor, pentru întâlnirea din miez de 
noapte, în ruinele Turnului. Cucuvaiele, aceleaşi de totdeauna 
sau altele, 'începură să cobească a moarte, sufletelor numai de 
ele ştiute... 

Par 'că Cetatea aştepta ceva... 
Dar nu se întâmplă nimic. O noapte ca toate nopţile fru

moase, cu cer, ţintuit cu stele, spre care nu privea nimeni... O 
noapte oarecare. 

Domnul Franţ moţăise pe acelaşi scaun lângă aceeaşi ca
sieriţă, doctorul Stângu pierdu a treia partidă de şah şi mai 
voia să piardă una înainte de a pleca acasă. Sergentul de stra
dă, solemn sau somnoros, aştepta în faţa casei primarului hoţii 
cari nu mai veneau. 

Nu se întâmplă nimic. 



O noapte ca, toate nopţile. încă o noapte lângă alte nopţi 
pe care nimeni nu le-a vegheat şi nimeni nu le-a numărat. 

Domnişoara Melania deschidea cartea la locul arătat de 
pagina îndoită. Ieri n'a' prea citit, o duruse capul. Era o carte 
veche ca o mănuşă uzată, legată în piele, o carte cu litere ju
mătate latine jumătate chirilice, pe care numai domnişoarele 
tare, tare bătrâne le mai pot ceti când îşi pun ochelarii încer
cuiţi cu sârmă ruginită. 

Şi era o noapte ca toate nopţile în care domnişoara Me
lania cetea silabizând „Rânele naciunii" de Iosif Vulcan. 

Nu se întâmplă nimic — ce putea să se întâmple? 
întunericul se linişti, tăcerea dormea ca sergentul din faţa 

casei primarului. 

Deasupra Turnului, sus pe cer, o stea tremura ca o frun
ză şi poate ar fi căzut, dar nici un om din Cetate nu voia să 
moară... 



D e s c â n t e c ele c i u m a * 
de : G r i g o r e Buţjarin 

Când trei suliţi sunt din, deal şi până 'n soare, 
Nana Solomie, nana Sosana şi nana Floare, 
•— Trei babe — ord in nou 
Pe trupurile svelte — a prunilor 
Pentru întâmplarea minunilor 
Pentru izbăvirea lumii copiilor, 
Pentru alungarea chimii din leagănul viilor. 
Şi năvădesc şi pânză ţese 
Prin spată şi prin iţe dese, 
S'o dăruie mumii pădurii, 
Să 'ncuie molimele 
In găurile unde dorm râmele... 
Brîglele latră 
Şi creşte alba natră; 
Se schimbă tălpiţele, 
Se 'ncrucişează iţele, 
Tremură arţarul, suluri şi fuscei, 
Sucala toată cu ţevile ei, 
Răşchitorul cu motche puse, 
Furcile 'n brîe, fuioarele 'n fuse, 
Pe caproni, vârtelniţa, 
Subt icoana Precistei, cădelniţa. 
Pân ' n'a cădea rouă pe fir de cucută, 
Cămaşa pentru ciumă e făcută. 
In ţesătură 
Cu o singură pereche 
De iţe. 
După cum grăieşte nescrisă scriptură 
Din datină veche. — 
Din două lăstăviţe, 
Cu mâniei fără clin; 

* ) Din manuscrisul volumului „Chemările satului". 



Cămaşă într'una, fără flori pe sîn. 

* 

Când soarele se joacă în chindie 
Baba Lena, baba Persida şi baba Maria. 
Şi-au suflecat' după brîu poalele 
Şi descântă 'n vatra focului oalele. 
Să se fiarbă mâncarea 
In vreme ce 'n apus tremură zarea. 
Nu stau o clipă locului. 
Ocol vatra focului — 
Când biserica răsună 'n glas de clopot 
Fac cruce peste gura oalelor în clocot — 
Cu vătraiul aprins în jar şi tămâie, 
Ciumă 'n sat să nu mai fie. 
Să se 'ntindă pomană la răscrucea drumului, 
Ciuma să se facă una fumului. 
C'au venit şi doftori cu doftoria lor, 
Da' copiii fragezi şi mai mult mor, 
Uite-aşa: 

Cu buzele negre şi uscate, 
Cu ochii lor miraţi, întorşi pe spate, 
Cu unghiile mici învineţite, 
Cu frunţile galbene şi încreţite, 
Uscaţi între dolămile lor din trochiţe; 
L a tâmplele — asudate s'au lipit şuviţe 
Galbene şi moi, cum îi mătasa... 
Şi de lacrimile mamei plină-i casa... 

* 

Cu vrajă şi cu boscoroadă, 
Nimenea să nu le-audă, nimenea să nu le vad 
Când luna îşi arată şuviţele de aur, 
In guri cu al descântului tezaur, 
Doda Antiţa, doda Cristina şi doda Sofie. 
Muieri cu dragoste de liturghie 
Şi de toate trebile bisericeşti, 
Cu trup sbârcit şi fără pofte muiereşti, — 
Acolo unde rîul vîltorile 'nvârte 
Pe cărăruia făcută de argintul lunii albă parte 



Se duc în şir de una, ca oile, 
Să alunge din sufletul satului nevoile, 
Cu mâinile subt cătrînţe, în spate cu şube, 
Să mântuie copiii de ciumă şi de bube. 

Când liniştea^ nopţii adoarme tâlvele, 
Să cheme din străfundul pădurilor, vâlvele, 
Cu vrăjuri şi descântece, — 
Să scoată dea voiul din pântece; 
Cu o găină neagră subsioara, — 
Ciuma să piară. 

In peile goale, 
Desbrăcate de ţoale, 
Şi-au legat sînii cu chica despletită, 
Pe ciumă încuieturile pământului s'o înghită; 
Cu trei vergele de alun vâltoarea bat, 
Ca din afunzimea ei să facă ciumii pat. 

După ce sângele găinii a curs în vuitoare 
I-au aruncat încolo, boitul printre picioare, 
Pân ' n'a cânta cocoşul. 
Şi zic aşa. 

Stând târâşi — grăpişi: fe 

— Hâşi, hâşi, 
Ciumă rea! 
Lege-te Dumnezeu cu prăviţile, 
Precum mi-am legat eu cu părul, ţiţile; 
Să fugi, să nu mai vezi soarele, 
Precum la mine trupul şi-a 'nchis zătoarele 
Să fugi, să nu mai vezi luna, 
Precum 1 eu am plătit vieţii mele arvuna; 

Să fugi, să nu mai vezi stelele, 
Precum la mine trupul şi-a 'nchis zăbrelele 
In fund de pădure să te-opreşti, 
Acolo să putrezeşti; 
Carnea să-ţi pice de pe os, 
Să se facă imală pe jos, 

Pentru culcuşul viermilor pământului... 
— Audă-mă urechea Sfântului! 
Să putrezeşti în funduri de cireacă... 
— După cum spun Dumnezeu să facă... 
— Umbră pământului să nu mai fi , 



Să nu mai omori copii, 
Dt acum în vecii"... 

* ' 

Dinainte de apus şi până înaintea răsăritului de soare, 
Au sorocit ursitului: 
Nana Solomie, nana Cosana, şi nana Floare 
Baba Lena, baba Persida şi baba Marie, 
Doda Antiţa, doda Cristina şi doda Sofie, 
Ciumă 'n sat să nu mai fie. 

G R I G O R E B U G A R I N . 



Frăţ i e d e cruce 
de : D o r e l D r ă g u e s c u 

Adierea înserării legăna o mare de aur. Carele înşirate pe 
drumul mare, veneau la pasul boilor spre sat, aducând cosaşii 
trudiţi delà munca de peste zi. Ultimile reflexe ale amurgului 
colorau spicele lanurilor în auriu, din ce în ce tot mai întune
cat, până când umbrele înserării, au început a se aşterne. 

Arşiţa zilei parcă se stinse în răcoarea înoptatului. 
Prin grâu îşi făcea loc înaintând agale, o fată. Cu pasul 

nesigur, dusă pe gânduri s'a oprit aşezându-se între macii şi 
albăstrelele din marginea drumului. 

Părea „Zâna Rodului". 
Linişte... Câte o pasăre de pradă mai fâlfăia hrăpăreaţi 

spre cuiburi străine. Delà o vreme s'au oprit şi greerii din 
cântul lor. 

Pace... Câmpia încremenise obosită. Totul tăcea şi totul 
vorbea în mii de şoapte, în mii de limbi neînţelese. Era pace şi 
totuşi freamătul înserării te pătrundea ca un ecou al tăcerii. 

Noaptea se aşternea grăbită. 

La răsărit, mare cât un fund de dog, arămie, înconjurată 
de un cerc de raze ca al sfinţilor din icoane, răsărea luna. Şi 
parcă în reflexele ei livide, lanurile erau şi mai aurii. 

Fata dintre maci aştepta nerăbdătoare. Din când în când 
se ridica de jos scrutând pulberea argintie a nopţii plina de 
lună. 

Intr'un târziu, când era aproape de sfârşitul puterilor de-a 
mai aştepta, ca o vrajă se desprinse din noapte doină din fluer 
împrăştiind atâta dor, că parcă şi spicele şi noaptea şi totul 
asculta. 

Atunci fata, înseninându-se, zâmbi. 
In timp ce cântecul se aşternea tot mai duios peste câmpia 

adormită, ea prinse a rupe maci roşii împodobindu-şi cosiţele, 
apoi porni, grăbită pierzându-se în lanuri. 

In noapte se auzia talanga turmei. 



— O bădiţă, de când te aştept. Credeam că vii dinspre sat. 
N ' am mai putut răbda şi am venit să te văd. 

— Dar tu şti bine soră, că odată cu moartea lui Ghiţă, a 
murit şi dragostea noastră. 

— Nu bădiţă, nu şi nu, nu pot, nu vreau să mai ştiu de 
nimic. Aici . . . — şi îşi apăsă manile în dreptul inimei, aici, în 
inima mea totul vorbeşte numai de tine, numai de dragostea 
noastră. A m venit să-ţi spun să alegi, ori mă vrei a ta, ori mă 
dau în gârlă hrană peştilor. Ghiţă, să-1 ierte D-zeu acolo unde 
o fi, dar mi-a făcut mult rău. 

— Florică taci.. Nu fi iar ' de D-zeu. Ghiţă săracul cu cât 
drag vedea el dragostea noastră... dar, moartea 1-a luat ca şi 
eând ar fi fost un făcut... Ghiţă, prietenul meu, Ghiţă!... Şi Ion 
rămase răzimat în bâtă, în timp ce un suspin i se desprinse din 
cele mai adânci profunzimi ale sufletului. Ambi i tăceau în a-
cele momente de reculegere cu gândul la el, apoi Ion reîncepu: 

— Florică, nu fi fără de suflet. Cu el, mi-am îngropat şi eu 
mima mea, ştiindu-te pierdută..., pierdută pentru totdeauna... 
Nu mă pot gândi că vei fi nevasta altuia fără ca sângele ce mi 
se urcă la cap să nu mă facă să duc mâna la cuţit. Şi totuşi, 
eu nu te mai pot lua... intre noi e o prăpastie. 

Un ţipet ca un tăiş de cuţit tăie tăcerea nopţii şi Florică se 
aruncă la gâtul lui disperată. Toată tinereţa ei protesta contra 
spuselor lui. Şi ca o fiară încolţită îl strângea la pieptul ei 
apărându-I ca de un duşman nevăzut ce i-1 putea răpi. 

— Nu, spusele tale sunt minciună, tu eşti al meu sau al 
nimănui... • , 

Şi Ion simţi vârful cuţitului, pe care i-1 smulse delà brâu. 
Dar asvârlindu-1 cât colo se lăsă pe mirişte plângând. 

Cânii delà turmă îi dădeau târcoale neîndrăznind să se a-
proprie. Florică totdeauna îi chema desmerdându-i. Dar acum 
nici nu-i băgă în seamă. Vidra îndrăzni. Târându-se ca bătută, 
se apropie culegându-i de pe mâni lacrimile ce-i curgeau şiroaie. 

Ion mângăindu-i creştetul capului, atrăgând-o duios în bra
ţele lui,, o acoperi de sărutări şi, mai slabi decât dorinţele lor, 
au păcătuit. 

Luna intrase în nori. O volbură se desprinde din noapte 
mare cât o roată de moară încurcând spicele. 

— A fost poate sufletul lui Ghiţă, zise Ion ca pentru el, 
apoi chemându-şi cânii îndreaptă turma pe mirişti spre sat. 



Măgarul, clătinând filosofic din cap, o luă pe îndelete înain
tea oilor. In urma lor, ţinându-se de mână, veneau ei tăcuţi. 
De acum erau bărbat şi soţie. 

In gvira uliţei, Ion lăsă turma în grija cânilor şi-o petrecu 
până în „uşa drumului" apoi plecă grăbit. 

Pe cer luna sclipea mai clară ca ori când. 
Florica de pe prispa casei îl auzia — peste sat — cum se 

îndepărta cântând din fluer. Apoi când nu se mai auzi nimic 
şi pacea puse din nou stăpânire pe noapte, se strecură pe furiş 
în casă. 

* 

Baba Stana mama lui Ion rămase văduvă de tânără. Pe Ion 
şi 1-a crescut cu grije, în frica lui D-zeu. Era singura sa bucu
rie, tot ce i-a mai rămas dintr'o viaţă. i 

Ini zilele lungi de iarnă când rămânea singură cu fusul, o tot 
muncea gândul că într'o z i putea muri aşa pe neaşteptate. Şi 
cum rămânea Ion singur? Atunci hotărî să-i facă un frate de 
cruce. Nu voia să-1 lase singur, că numai ea ştia cât e de trist 
când eşti singur pe lume. Şi alegând cu gândul, hotărârea sa se 
opri asupra lui Ghiţă a Măriei din capul uliţei, pe care baba 
pusese ochii de mult. Era copil sărac dar de omenie şi cu el 
Ion mai era şi ortac delà şcoală. într 'o zi îşi spuse gândul şi 
lui Ion şi porni chiar atunci la Baba Mărie. Copilul ei nu va 
mai fi singur; va avea şi el un frate. 

Baba Mărie n'avu nimic împotrivă. 
In ziua hotărîtă, într'o Vineri din luna lui Mărţişor, Baba 

Stana cu Ion, gătiţi de sărbătoare, plecară spre cimitirul satu
lui, unde după datină trebuia să se facă legământul. 

L a poarta cimitirului au întâlnit pe Baba Mărie cu Ghiţă. 
Cu ei mai era şi fata babei, Florica, o fetişcană care se făcuse 
frumoasă. Crescuse ca din apă, mlădie ca o trestie, înaltă, cu 
doi ochi căprui vecinie înrouraţi. 

Ochii lui Ion se aşternură întârzâind plăcut asupra ei ca 
asupra unui lan în pârgă. Privind-o simţea în suflet o bucurie 
nouă, o bucurie mai mare decât toate bucuriile pe cari copilă
ria şi tinereţea lui i le dăduse până atunci. 

Plină de sănătate şi de frăgezimea care radia din fiinţa 
ei, Ion o vedea ca pe un vis, ca pe o plăsmuire din basmele 
copilăriei. Privind-o îşi amintea de „Zâna Rodului" din poveş
tile bunicei, de vâna bună a plugarilor care le ocrotea semă
năturile. 



Ghiţă în ziua aceea trimise la oi numai „boitarul". In ziua 
aceea în sufletul lui el sărbătorea cea mai frumoasă clipă din 
viaţă. 

Ţinea mult la Ion. Când erau la şcoală — cu toate că era 
mai mare decât el — Ion era singurul copil de care s'a apro
piat cu tot sufletul. închizând ochii, îl vedea ca atunci între 
bătăuşi, iar pe el de multe ori cu cămaşa făşii pentru a l scoa
le teafăr din mijlocul răsmeriţei. Era legat sufleteşte de el. 
vŞi iată de ce acum când mergeau pe poteca cimitirului era atât 
de mulţumit. 

— Bine că aţi ajuns, zise Baba, Stana în timp ce se ală
tură Măriei. Ce mare ţ'o crescut fata. 

— Copiii cresc, că n'au alta de lucru şi noi îmbătrânim 
Stano. De câte ori îi văd mă gândesc la Matei fie-iertat. De ar 
fi şi el să-i vadă... Dar toţi venim aici. 

— Venim după rânduită Mărie, unii mai de vreme alţii mai 
târziu^ dar cel puţin, tu ştii unde-i sunt oasele lui Matei al tău. 
Dar eu? Lae al meu, D-zeu ştie de ce mână duşmană a fost 
răpus şi pe unde i-o fi groapa. Ziceau în „scrisoarea" ce o 
primi delà comună c'ar fi murit pe frontul italian. 

— Dar iată c 'am ajuns, zise Baba Mărie răzimându-se cu 
fruntea de crucea lui Matei, apoi începu a se boci: 

„Matei a meu şi dragu meu 
Dragu meu, Matei a meu 
Ieşi afară de ne vezi 
De ne vezi la crucea ta". 

Copiii şi Stana tăceau cu privirile aţintite în ţărâna mor
mântului. Iar după ce Măria tăcu, prinseră a face legământul. 

Florica înţepându-le vinele manilor stângi, împreunate le 
legă cu o năfrană de mătase. După aceea sărutându-se, deveniră 
fraţi la crucea lui Matei, în cimitir. 

* 

De atunci în sufletul lui, Ion se simţea legat de Florica. 
De candì a văzut-o în poarta cimitirului, o iubea. 

In ochii ei înrouraţi el ceti ca într'o carte deschisă şi 
poate tocmai de aceea, sau de ruşinos ce era, nu mai îndrăznea 
să dea pe la ei. 

— Parcă mă ocoleşti, frate! De ce? îl întreabă într'o zi 

Ghiţă, 
Ion nq mai putând tăcea îşi destăinui tot aleanul sufletului. 



— Ioane! De boala ta mi se pare că boleşte şi Florica, dar 
vezi, ea e fată şi ri'ar îndrăzni să-ţi spună nici odată nimic. Tre-
bue să începi tu. Şti ce?... Vino mâine pe la noi, că mama 
pleacă la oraş. Is numai eu cu ea acasă: Dar frate... Cred că... 

— Nu Ghiţă, D-zeu mi-e martor, o iubesc mult pe Florica... 
Mi-e atât de dragă, mai dragă decât luminile ochilor. 

— Atunci v ino mâine. 

Mâne-zi abia se ridică soarele de trei suliţi deasupra clo
potniţei delà bisericuţa din sat şi Ion şi plecă spre casa Iui 
Ghiţă. I 

Abia trecu pragul porţii şi Florica îl şi întâmpină din uşa 
linzii ca şi când l'ar fi aşteptat. Intrebând-o de Ghiţă, îi spuse 
că plecase în sat, dar că vine îndată. 

Ion de ruşine se făcu roşu ca bujorul, neştiind ce să mai 
zică, dar îl salvă ea. Poftindu-1 în casă se aşezară pe o laviţă. 
După ce povestiră câteva nimicuri, s'au trezit că tac privindu-
se. Inimile le băteau cu putere. Maica Domnului cu pruncul în 
braţe îi privea dintr'o icoană, senină. Mirosul de busuioc de 
după icoana Preacuratei, îl ameţia, şi Ion, nu mai ştie cum în
drăzni, dar se trezi spunându-i păsul. Atunci o auzi şi pe Flo
rica luând martor pe Christos, că şi ea îl iubeşte şi încă de 
mult, de ani, de când el trecea pe lângă ea neluând-o nici mă
car în seamă. 

Ion strângând-o la pieptul său, o sărută lung, apoi plecă. 
Acum era mulţumit şi mulţumirea lui, ar fi dorit să şi-o împăr
tăşească tuturora. Oamenii pe lângă care trecea pe drum îl pri
veau curioşi. Mergea aproape alergând, neluând în seamă pe 
nimeni, privea pe deasupra tuturora, ca şi când numai avea 
lor în sinea lui, ca şi când înfrunta un pericol, simţindu-se 
puternic şi mare. 

* 
Lui Ghiţă îi era dragă de ani Călina. Dar ea, fată vicleană, 

cu toate că era legată cu toată puterea unei tinereţi de bărbăţia 
iui Ghiţă, nu-1 dispera nici pe Roman. Şi Roman avea care cu 
boi şi turme de oi. 

In serile de lună, când stătea de vorbă cu Ghiţă la pârleaz, 
privindu-1, se strângea de braţul lui, jurându-şi că numai cu el 
se va mărita, dar mâine-zi, când vedea trecând carele lui Ro
man, se gândea că luându-1 pe Ghiţă mai putea ajunge să lucre 
cu ziua la Roman. Şi aşa Călina le rămânea credincioasă amân-



durora neputând să aleagă. Iar povestea s'a seut aşa ână când 
într'o seară s'au întâlnit amândoi aşteptând-o la pârleaz. 

Ghiţă s'a întors acasă scârbit. Roman însă n'a voit să re
nunţe la Călina din cauza lui. El dispreţuia pe copilul ciobanu
lui Matei. Trecând pe la crâşmă, acolo tocmi pe plată pe câţi
va din bătăuşii satului, să-1 bată măr dacă-1 vor mai întâlni pe 
la Călina. 

Şi l-au păzit seri de-a-rândul fără ca Ghiţă să mai vină. 
Era desamăgit de necredinţa ei. într 'o zi însă, Călina îi trimise 
vorbă printr'o prietenă că-1 aşteaptă la „Fântâna Iconiei" s ă i 
spună tot, că ea nu-i cu nimic vinovată, dacă Roman o urmă
reşte cu dragostea lui. 

Ghiţă o iubea şi, cum iubirea e oarbă, se prinse cu toată 
nădejdea de spusele ei. Credea că de fapt poate nu era vino
vată, că poate vina era a lui, Roman, care o urmărea. 

Când răsări luna, plecă spre fântână. Acolo o găsi pe Că
lina aşteptându-1. 

Dragostea, femeia, şi argintul lunei l-au convins pe Ghiţă. 
Călina nu mai era vinovată. 

După ce şi-au spus vorbe frumoase, planuri de viitor, s'au 
despărţit luând-o unul la dreapta şi celălalt la stânga pe izla-
; n i satului, ca să nu fie văzuţi împreună. 

Ghiţă mergea gândind la vorbele Călinei, când deodată st-
trezi cu o măciucă în cap, apoi cu alta şi alta, până nu mai 
simţi nimic. Dimineaţa îl aduseră acasă mort. 

După ce-1 pregătiră spălândii-1 şi îmbrăcându-1 de zile 
mari, îl aşezară pe masă sub icoana Maicii Domnului cu 
pruncul în braţe. Ghiţă nu mai era. Ion rămase din nou fără 
Irate. Dar legământul frăţiei de cruce, îi aducea de soră după 
moartea lui pe Florica. 

De către ziuă, în noaptea priveghiului, cam pe la cantatili 
cocoşilor, două babe, din cele mai bătrâne din sat, aduseră 
din grădină creangă de măr înflorit pregătind legământul. Du 
pe ce mai descântară şi se bociră la căpătâiul lui Ghiţă, îi pu
seră să rupă peste sicriul lui creanga mărului. 

Deacum ei doi erau fraţi. Iubirea lor trebuia să moară. 

Pe Ghiţă îl îngropară şi delà groapa lui se întoarseră cu 

inimele îngheţate. 
* 



Era într'o seară la desfoiat de cucuruz. Stelele cerului erau 
atât de dese că păreau reflexele unei câmpii troienite de zăpa
dă, împrejurul grămezilor, în curtea Babei Stana „ruptaşii" şi 
vecinii desfoiau stând de vorbă. Printre ei însă nu era nici 
Baba Stana şi nici Ion. 

— Unde or fi de nu mai vin, întrebă Măriuţa vecina de 
după casă. 

— Unde o fi Baba Stana, că de Ion, el a luat-o razna de 
mult. La început păzea el oile lui Ghiţă fie-iertat, să nu piar
dă Baba Măria sâmbria delà oameni. Apoi le băgă alt păzitor. 
Iar acum seară de seară îi tot la Florică. Ce-o mai eşi şi de 
aici... Mie nu mi se pare treabă bună, zise Maria nevasta lui 
Tătru omul de încredere al babei. 

— Tăceţi guri rele să nu vină baba să vă audă, zise Pă -
tru privind în toate părţile. 

— Nu ştiu să mai zic, o mai bine să tac. Zice că pe astă 
vară, după moartea lui Ghiţă dacă nu se ducea el la Florică 
se ducea ea la el. într 'o nopte i-o văzut Antone, omul meu... 
iiu Doamne, vezi cum îi şi limba asta, şi am jurat că nu spun 
nimănui nimic. Ştiţi că el e „ o m greu" şi mi-ar suci gâtul da
că ar şti că v 'am spus... Zicea, că i-ar l i văzut... şi Măriuţa se 
apropie- şoptindu-i ceva la 'ureche Măriei. 

— Nu vorbi... n'a vezi, ştiam eu. A m auzit vorbindu-se 
>orba asta prin sat, ba mai mult, ci că Florică ar fi însăr
cinată. 

— Ce-o lucrat Baba Stana cu frăţia ei de cruce, n'o făcut 
bine. Iacă c'o ieşit pe dos, zise Patru clătinând din cap. 

Vremea trecea. Din vorbă în vorbă trecuse de miezul nopţii 
şi Baba Stana lot nu mai venea. Atunci se sculară de lângă 
grămadă să plece acasă. Pe uşa drumului o auziră pe Baba 
Stana zicând către Ion. 

— N'aşi fi putut crede nici moartă. Să faci tu una ca asti! 

Ion nu zicea nimic, ci venea în urma babei. 

Na, vedeţi guri rele ce aţi făcut, zise Patru. 

-— Ce-am făcut, săriră muierile cu gura. N ' am făcut ni

mic, baba o fi putut auzi şi din altă parte. 

— Ba mie mi-se pare că într'o vreme cineva s'a apropiat 
până lângă noi. Dar credeam că numa mi s'o părut. 

* 



Pe la culesul viilor tot satul vorbea numai de fuga lui 
Ion cu Florica. 

Baba Stana muri de inimă rea. 
Ograda bătătorită de toată frământarea unei vieţi în scurtă 

vreme o umplu cucuta. 
* 

Sătenii adeseori când vorbesc de fuga lor din sat, unii spun 
că şi-ar fi ispăşit şi ei păcatul; că Florica ar fi născut un co
pil cu un singur ochi în frunte. Alţii însă spun că nu-i ade
vărat, că copilul ar fi ca toţi copiii, şi că ei şi-ar fi făcut ros
tul lor în Valea Seacă, sat de peste dealuri. Că ar avea casă 
şi moşie. 

Dar câte nu vorbeşte satul! 



C r o n i c i 

E F T I M I E M U R G U : de G. Bogdan-Duică, Editura Academiei 
Romàne, Bucureşti 1937. 

A m ştiut că regretatul învăţat român G. Bogdan-Duică 
lăsase printre manuscrisele lui şi un studiu asupra bănăţeanu
lui E. Murgu. 

Academia Română s'a învrednicit ca să-1 tipărească, adu
când, prin aceasta, omagiu pentru acela care a fost Prof. G. 
Bogdan Duică, ca şi lui E. Murgu. 

Studiul este bogat în date şi din el se desprinde limpede 
şi documentat viaţa lui E. Murgu, „Bănăţean tipic". 

De mult am aşteptat un asemenea studiu care să răspundă 
tuturor acelor care-şi făcuseră o vagă şi nesigură idee despre 
tribunul bănăţean, mai ales prin acţiunea lui delà 1848. 

Noi care am pregătit un studiu asupra lui Murgu, ne dăm 
seama de valoarea de necontestat a studiului lui Bogdan-Duică. 
II vom tipări şi noi mai ales pentru a prezenta toate documen
tele referitoare la Murgu, dintre care unele sunt amintite in 
studiul lui Bogdan-Duică. Noi le vom publica pentru a prezen
ta tuturora datele sigure pe care le cere însuşi regretatul în
văţat, în introducerea studiului său. 

Studiul lui Bogdan-Duică este atât de documentat, încât 
produce uimire. 

Bogdan-Duică, murind, ne-a lăsat un dar atât de preţios, 
încât noi, Bănăţenii, trebuie să-i fim, de-acum încolo, deosebit 
de recunoscători. 

N e a tălmăcit mucenicia lui Murgu şi noi nu vom uita a-
ceasta niciodată. 

T R A 1 A N T O P L I C E A N U . 

B I B L I O G R A F I A B Ă N Ă Ţ E A N Ă 
Un fapt deosebit de important pe care-1 relevăm cu privire 

la bibliografia Banatului, şi care-1 datorăm neobositului con
ferenţiar delà Universitatea din Cluj, d-lui loachim Crăciun, 
D-sa în „Revue de Transylvanie" (tm. I I I . Nr. 4) Cluj 1937, 
tratează despre Bibliografia Transilvaniei Române („Bibl io-



graphie de la Transylvanie Roumaine") începând cu anul 
1916—1936. Şi cu drept cuvânt în prefaţa acestei reviste, d. 
Ioachim Crăciun arată că în deosebi istoricii străini s'au ocupat 
mai aleş de trecutul Transilvaniei şi 'n cadrul de istorie gene
rală, Românii au fost trataţi numai în treacăt sau ignoraţi cu 
totul. Noi cunoaştem bine felul de argumentare al istoricilor 
străini când e vorba de problema Românilor din Transilvania, 
fiindcă istoricii noştrii n'au făcut altceva decât să ducă lupta 
pentru, restabilirea adevărului istoric. 

Istoriografia română din Transilvania este destul de boga
tă, avem atâtea studii de importanţă cardinală, încât cunoaşte
rea lor se impunea; mai ales în zilele noastre de azi, şi trebuia 
să ne, cunoască şi străinătatea. Lipsa aceasta e înlăturată prin 
ampla, bine documentata bibliografie a Transilvaniei, lucrată 
cu mult zel şi aparat ştiinţific de I . Crăciun. 

Mare ne este bucuria, când vedem că în cadrul acestei 
bibliografii a Transilvaniei, e totodată şi bibliografia bănăţea
nă. Banatul ocupă şi aci un loc de frunte. Găsim reviste şi ga
zete bănăţene amintite din diferite oraşe ale Banatului: „Alma
nahul Banatului" (Timişoara) , „Almanahul învăţătorilor" (Lu
g o j ) , „Anale le Banatului" (Timişoara) , Calendarul Românului") 
(Caransebeş), „Foaia Diecezană" (Caransebeş), „Glasul Minori
tăţilor" (Lugoj ) , „Luceafărul" (Timişoara) , „Revista Institutu
lui Social Banat-Crişana" (Timişoara) , „Semenicui" ( L u g o j ) , 
„Viaţa medicală" (Timişoara) . In cadrul generalităţilor de isto
rie, găsim citat pe V. Bugariu: „Bibliografia Banatului" (An. 
Banatului, 1929 ( I I . No . 3, p. 41—47) Revue de Transylvanie 
p. 23), apoi p. 31 studii generale despre Banat, cu privire la 
Românii din Evul Mediu în Banat, p.. 48, Banatul în sec. al 
XVI I I - l ea (p. 53—54). Tratatul delà Trianon (4 Iunie 1920) 
studii referitor la Banat (p. 69—92), Istorie regională (Bană 
ieană) p. 105, 111, 115, Biserici şi mânăstiri bănăţene (p. 120- -
121) şi 122 monumente istorice din Banat (p. 124—125), şcoli 
bănăţene (p. 146), 147, Arneologia în Banat (p. 156—1571, 
Iconografie ("p. 101), călătorii prin Banat, material interesant 
pentru reconstruirea istoriei Banatului (p. 165—166), Societăţi 
şi instituţiuni culturale (p. 191), Reforma agrară în Banat (p. 
194—195), Biserici din Banat (213—217) şi episcopi bănăţeni 
ibid, (p. 210—219), literatura bănăţeană (p. 279—288), toponi
mia Banatului (p. 299), în cap. X I I I . găsim presa bănăţeană 
(p. 311—312), în sfârşit gazetari şi viaţa muzicală bănăţeană. 



La sfârşit găsim un index foarte bogat cu numele autorilor 
şi traducătorilor (p. 320—358) şi tabla de materii (359—366). 
Bibliografia Banatului scoasă din „Bibliografia Transilvaniei" 
poate fi de mare folos pentru cercetătorul studiilor istorice, lite
rare, sociale, economice din Banat. Un prim pas s'a făcut, ar 
rămâne ca „Astra Bănăţeană" sau Institutul Social Banat-Cri-
şana, să înceapă o asemenea bibliografie generală, care în mod 
amănunţit să cuprindă toate operile de valoare ale Bănăţenilor. 
Şi un număr exclusiv dedicat numai bibliografiei bănăţene, s'ar 
putea urmări şi înainte de anul 1916 toate evenimentele de sea
mă, şi putem anticipa, ar fi un mare pas pe care l-am face noi 
Bănăţenii. Mă gândesc la atâtea reviste şi gazete locale cari n'au 
fost cercetate din diferite oraşe ale Banatului, Timişoara, Lu
goj , Caransebeş, Oraviţa şi din sate bănăţene. Toate acestea au 
mult material istoric, filologic, artistic, ascuns în coloanele 
lor, — şi din cunoaşterea acestora s'ar putea lucra la început 
monografii regionale bănăţene complecte, şi apoi o sinteză a lor, 
„Monografia Banatului", la care ar putea fi angajaţi toţi iubi
torii de suflet bănăţean. Şi, slavă Domnului, avem mulţi şi pri
cepuţi oameni, dar înainte de toate acestea ar urma o chestiu
ne de psihologie bănăţeană: Unitatea sufletească a Banatului, 
o comandă unitară, care să adune şi căreia să se supună toate 
forţele intelectuale ale Banatului. 

Aceste sugestii mi-au apărut atunci când am citit „Bibl io
grafia Transilvaniei" a d-lui conf. univ. Ioachim Crăciun, că 
ruia îi suntem recunoscători pentru munca ce a depus-o, re
gretăm că acest număr bibliografic n'a apărut şi într'o carte 
aparte să fie mai accesibil publicului românesc din ţară. 

C O N S T A N T I N R U D N E A N U 

P I A N U L ( A r t a şi maeştrii Iui) de A l m a Cori iea-Ionescu. 

I n m a r e a v â l t o a r e de s ter i le t r ep ida ţ iun i c o t i d i e n e , singur f rumosu l 

f o r m e a z ă p o t i r u l în ca re se c o n c e n t r e a z ă an t ido tu l con t ra v u l g a r u l u i o m e 

nesc ce sufocă o r i c e năzu in ţă spre e te rnul s cop al v i e ţ i i , p e r f e c ţ i u n e a p r in 

es te t icul d in no i . F e r i c e dec i de ace i , car i p r i n con t r ibu ţ iun i p e r s o n a l e 

a d a o g ă ceva la p e r m a n e n t i z a r e a suf lului de pu r i f i an t ă bea t i tud ine a a r te i . 

D i n păca t e la n o i p r e o c u p ă r i de aces tea sunt pu ţ ine , e m b r i o n a r e , 

sau î n t r ' o f a z ă indecisă , e x c e p ţ i i l e au m e r i t ind i scu tab i l şi v a l o a r e a lo r 

r e z i d ă în c red in ţă , s ac r i f i c i i şi muncă , de car i n u m a i idea l i ş t i i sunt ca

p a b i l i . 

O astfel de excep ţ i e este d-na A l m a C o r n e a - I o n e s c u , p r o f e s o a r ă la 

C o n s e r v a t o r u l din T i m i ş o a r a , o pe r sona l i t a t e m u z i c a l ă b i n e cunoscută în 



î n t r eaga ţară, c a r e s'a ded ica t acestei a r te cu tot e lanu l şi c o m p e t i n ţ a 
ce decu rg d i n t r ' o l abo r ioa să ac t iv i t a t e în d o m e n i u l c rea ţ ie i şi c r i t i ce i mu
z i c a l e . 

O î n c o r o n a r e a aceste i ac t iv i t ă ţ i o f o r m e a z ă „ P i a n u l " ar ta şi maeş 

tri i săi, m a n u a l în ed i tu ră p r o p r i e ( D e p o z i t g ene ra l F ra ţ i i M o r a v e t z T i m i 

ş o a r a ) , în c a r e îşi s eamănă toa te c o m o r i l e ş t i inţei şi a le f ecund i tă ţ i i cu 

a tâta m ă r i n i m o z i t a t e , baza tă pe s tudi i le sale aduna te cu hă rn i c i a unei 

a lb ine . 

In pa r t e a I . „ P r o b l e m a educaţiunii muzicale" sunt o ser ie de c o n 

s idera ţ i i d idac t i c e f o a r t e necesa re o r i c ă r o r a m a t o r i de m u z i c ă . P e n t r u cu 

noaş t e rea tehnică în execu ţ i e este n e v o i e pe l ângă anumi t e p r e d i s p o z i ţ i i 

f i z i c e şi de a p r o f u n d ă r i t eo re t i ce , ca p r i n t r ' o c o m p l e x i t a t e şi î n t r e g i r e re

c i p r o c ă să se a jungă la năzu in ţa sup reme i f rumuse ţ i ; a d e v ă r a t a artă. 

A c e s t e subt i l i tă ţ i t rebuiesc în p r i m u l r â n d înţe lese , i a r î n ţ e l ege rea 

l o r c o n c r e t i z a t ă î n t r ' o f o r m ă acces ib i lă c e l o r car i v o r să a ibă v i z i u n i c l a re 

asupra no ţ iun i i dc î n v ă ţ ă m â n t *ar t i s t ico-muzicaI . 

In pa r t ea I I . se descr iu d i f e r i t e l e t ipur i de p i ane , m e c a n i s m e şi o 

ser ie de cons ide ra ţ i i p r a c t i c e pen t ru o r i c e c u m p ă r ă t o r sau pose so r de p ian . 

In pa r t ea I I I . sunt enumera ţ i toţ i r e p r e z e n t a n ţ i i de el i tă în execu

ţie, i nc lus iv p l e i a d a noas t ră de p ianiş t i v i r tuoş i , ca a p o i în pa r t e a a I V . 

să se desc r i e în m o d c r o n o l o g i c toa tă evo lu ţ i a i s to r ică în c rea ţ iun i m u z i 

ca le pen t ru acest ins t rument . C a r a c t e r i z a r e a d i f e r i t e l o r e p o c i şi c o m p o z i 

to r i este r edac ta t ă şi s t i l iza tă cu o pu te re de p ă t r u n d e r e ce d o v e d e s c cu 

p r i sos in ţă cunoaş te rea p e r f e c t ă a în t r egu lu i r e p e r t o r i u şi a s im i l a r ea până 

în ce le m a i m i c i amănun te a d i f e r i t e l o r s t i luri . î n c h e i e r e a acestui cap i to l 

ÎJ f o r m e a z ă c a r a c t e r i z a r e a c o m p o z i t o r i l o r r o m â n i car i au avu t f e r i c i r ea să 

c r e i e z e ceva pen t ru p ian , apo i d i f e r i ţ i au tor i s t ră ini , ( L i s z t , K o d a y , B a r t o k ) 

car i s'au însp i ra t d in m o t i v e şi f p l k l o r r o m â n e s c . 

U l t i m a pa r t e este „ O r g a n i z a r e a învăţământului muzical" şi, ca apen

d ice , „ p r o g r a m a ana l i t i că a î nvă ţ ămân tu lu i p i an i s t i c d in R o m â n i a " . 

In i s to r ia m u z i c e i noas t re se r e m a r c ă un p r o g r e s ev iden t , al cărui 

ca rac te r nu r e c l a m ă e log i i h i p e r b o l i c e , da r e incon tes tab i l ă v a l o a r e a rea la 

a unora d in r e a l i z ă r i l e m u z i c i e n i l o r noş t r i . V a l o a r e a şi sa t i s fac ţ ia l o r este 

a p recu r so ru lu i ca re , i m p e r i o s i m p u n e fac la sp re a l u m i n a d r u m u l g e n e 

r a ţ i i l o r v i i t o a r e , sp re i m p o r t a n ţ a d o g m a t i c ă a ţ in te i noas t r e f i n a l e : a r ta 

r o m â n e a s c ă c o n t o p i t ă în l u m i n a un ive r s i a l i t ă ţ i i . Ia tă pen t ru ce m o t i v e pu

t e rn ice r e a l i z ă r i l e de ca l i ta tea ace le i a a d o a m n e i A l m a C o r n e a - I o n e s c u 

mer i t ă ce le m a i îna l te cons ide ra ţ iun i şi l aude . 

(Vas i l e I j a c ) 

C A R A C T E R I S T I C E L E T O P O N I M I C E A L E R E G I U N I I C E H O S L O V A C E 

„ V A L A H I A " . 

Z l i n , ce ta tea indus t r ia lă a lui Bata, cap i t a l a r eg iun i i c e h o s l o v a c e Va-

l a h i a - V a l a ş s k o , cu pa l a t e l e r i d i ca t e d in be ton şi sticlă, cu z g â r i e - n o r i , din 

car i ce l m a i îna l t de 17 e ta je , cu a rh i tec tura a m e r i c a n ă ca re t r ădează 

d o m i n a ţ i a nec l in t i t ă a m u n c i i c inst i te , cu inst i tuţ iuni cu l tu ra le şi soc ia le 

ce accen tuează p r e p o n d e r e n ţ a o m u l u i - l u c r ă t o r fa ţă de maşină. . . p a r e eă 

pune o p e r d e a îna in tea r e g i u n e i în t reg i , p e ca r e -o d o m i n ă . 



D i n terasa „ P a l a t u l u i Soc ie t ă ţ i i " , în înă l ţ imea e ta ju lu i 11, v e d e m o 

imens i t a t e de c o l o n i i munc i to re ş t i şi ca r t i e re indus t r ia le . P â n ă aci a m e r i 

can i smu l Z l i m u l u i . A m e r i c a n i s m şi d e a h m g u l şosele i na t iona l e , ce ne du

ce d in B r n o , cap i t a l a p r o v i n c i e i c e h o s l o v a c e M o r a v a — în d i rec ţ i a esti

că — pe un c a r o s a b i l d in be ton , asfal t sau p a v a t cu că l âpur i m i c i , înzes

trat cu două l in i i a lbe l o n g i t u d i n a l e , ce i nd i că pe c a r o s a b i l ce le t re i faş i i 

a le cursului a u t o v e h i c u l e l o r . 

Sp re s tânga — S l a v k o v , Aus t e r l i t z — o co l ină ce d o m i n ă acest şes 

fă ră m a r g i n i , depe ca r e N a p o l e o n B o n a p a r t e a condus una din u l t i m e l e 

bă tă l i i n e f e r i c i t e a l e sale. 

Şi d e a l u n g u l şosele i , un şir f ă r ă sfârş i t a l r e c l a m e l o r a m e r i c a n e . 

T o a t e p r i v e s c u z i n e l e de ghe te ale lui Bata , şi toa te arată , câţ i k i l o m e t r i 

a v e m încă până la Z l i n . 

A p r o p i i n d u - n e de Z l in , o b s e r v ă m o t r a n s f o r m a r e len tă t o p o g r a f i c ă . 

C o l i n e şi unde l i n i e de t ren fac l o c şesului. S u n t e m în V a l a h i a . Sate şi 

o r a şe c i v i l i z a t e , cura te şi p l i n e de p i to re se . O imens i t a t e de păşuni şi o 

b o g ă ţ i e nebănu i tă de t u r m e de o i . A c i este pa t r ia cehă a să laşe lor şi stâ

ne lo r . O pa t r i e , c a r e a re însă şi m u l t e c o m u n i t ă ţ i cu no i , cu R o m â n i i . U r m e 

p r e ţ i o a s e de n u m e , de ca rac te r i s t i ce t o p o n i m i c e , se p o a t e şi de uzan ţe 

p o p o r a l e , de f o l c l o r . 

U n m o t i v b i n e determinat , , de a studia v ia ţ a pe aceste m e l e a g u r i a le 

V a l a h i e i c e h o s l o v a c e . 

* 

V a l a h i a c e h o s l o v a c ă d in p r o v i n c i a i s to r ică a M o r a v i e i , — M o r a v s k é 

V a l a ş s k o — este b o g a t ă în d e n u m i r i l e ca rac te r i s t i ce g e o g r a f i c e a le munţ i 

lor , c o l i n e l o r şi v ă i l o r . 

P r o f e s o r u l u i Io s i f V â l e k d in c o m u n a H o v é z i (é —; ie) l â n g ă oraşul 

Vse t in , i se da to reş te în p r i m ă l in ie cea m a i î n semna tă pa r t e a s tud i i lo r 

e t n o g r a f i c e şi t o p o n i m i c e aci e fec tua te . Ca şi p r o f e s o r u l u i B o h u s l a v 

K r i z (r z= rş, z = j e ) , d i r ec to ru lu i şcoa le i a g r i c o l e d in V e l k â Bi teş d in 

pa r t ea occ iden t a l ă a M o r a v i e i . T o c m a i acest din u r m ă c e r c e t o r a acumu

lat până în p r e z e n t o m a r e p a r t e a m a t e r i a l u l u i găsit , pe când P r o f . 

V â l e k ă reuşi t să adune un n u m ă r m a r e al d e n u m i r i l o r t o p o n i m i c e , ce 

ne in te resează pe noi R o m â n i i , î n t r ' o har tă , î n t o c m i t ă în scara 1:100.000 

şi in t i tu la tă : „ V a l a h i a Morav ie i , repart izarea geograf ică a denumir i lor ti

pice ale munţi lor , întocmită şi desenată in anul 1924". 

In această hartă , h o t a r e l e e t n o g r a f i c e a le V a l a h i e i sunt t recute după 

ind ica ţ iun i l e p r o f e s o r u l u i Ba r toş , pe baza căr ţ i i D-sa le „Dialectologie", ca 

şi a n u m e r o a s e l o r studii a le acestui savant c e h o s l o v a c , pub l i ca te în t re 

a l te le şi în o r g a n u l ş t i in ţ i f ic „ P o p o r şi neam". 

I n har ta amin t i t ă , s tudi i le făcu te de B a r t o ş au t rebui t l ă rg i t e şi c o m 

p lec ta te . S'a î n t â m p l a t în ma i m u l t e po r ţ iun i , că l i m i t a r e a gene ra l ă a 

d-lui B a r l o s nu e ra suf ic ientă . I n a s e m e n e a cazur i , au t rebui t ce rce ta te 

r a p o r t u r i l e g e o g r a f i c e - f u n c i a r e fa ţă de c o n d u c e r e a m o ş i i l o r sau p a r o c h i i l o r 

a f e r en t e , au t rebui t s tudia te şi c o m p a r a t e e l e m e n t e l e in i ţ i a l e a le p r o b l e 

m e i : d i a l ec te , p o r t u l ţărănesc, f o r m a r e a sa te lor , f e lu l a m e n a j ă r i i g o s p o 

d ă r i i l o r , î n d e m â n a r e a de meş teşug a V a l a h i l o r , o b i c e i u r i l e lo r , etc. 



A c e s t o r c r i t e r i i li se adăugă în plus o ca rac te r i s t i că — o spec ia l i ta 

te — a V a l a h i l o r : d e n u m i r i l e t ip i ce g e o g r a f i c e a le m u n ţ i l o r , con ţ inu te în 

har ta lui V â l e k , în n u m ă r de pes te 160, r e p a r t i z a t e în m o d a p r o a p e uni

f o r m peste t e r i t o r iu l î n t r eg al V a l a h i e i m o r a v e . In jude ţu l p o l i t i c V s a c k o 

( V s a ţ c o ) peste 50, în jude ţu l F renş t a t c i rca 20, la V i z o v şi B y s t r i c k o 20, 

la K l o b o u c k o şi B r o u m o v s k o 10, la M e z i r i c k o şi ma i ales la R o z n o v s k o 

35, în cazu r i i z o l a t e şi în j ude ţu l Z l i n . 

H a r t a lui V â l e k ocupă va l ea în t reagă a a m b e l o r gâ r l e B e c v a ( B e c i v a ) , 

ad i că jude ţe le în t r eg i V s a c k o , M e z i r i c k o , R e z n o v s k o , Frens ta t . A p o i ace l e 

păr ţ i a le j u d e ţ e l o r sau r e g i u n i l o r , p e ca r i B a r t o ş le-a a taşat V a l a h i e i , 

ad i că : o pa r te a jude ţu lu i S t a r o j i c k o , K e l e c s k o , B y s t r i c k o sub H o s t y n , 

Z l i n , V i z o v , K l o b o u k y şi B r o u m o v . 

D e n u m i r i l e t o p o n i m i c e nu sunt m ă r g i n i t e n u m a i de t e r i t o r i u l V a l a 

h ie i m o r a v e . D o m e n i u l l o r este descr is p r i n t r ' un s e m i c e r c lat şi lung, 

p e n e t r â n d S l o v a c i a mun toasă şi t r ecând pe t e r i t o r iu l R o m â n i e i I n t r e g U e 

până în mun ţ i i F ă g ă r a ş u l u i — o l in ie , pe ca re a p o r n i t c i o b a n u l r o m â n 

— pe ca re s'au dep lasa t d e n u m i r i şi o b i c e i u r i a le n e a m u l u i . 

D e n u m i r i l e ce le m a i f r ecven t e sunt: K o ş a r i ş c k a , K o ş a r , K y c e r a , G i -

gu la , G igu lca , M ă g u r a , Grun , Grapa , P r i s l o p , Ba t rna , P u t y r k a , a p o i Pes t a -

lac , G a u r o v y , S t ru i iz i ska , Buka r i ş a , B o l o r k y , C a b ( ţ ab ) , Sp ina , F a g o ş k a , 

V a k o v n a , K y k u l a , Uzgrur i , B o m a n o v a , na P i r t a c h , u r m â n d d e n u m i r i l e 

uzua le c iobăneş t i ca sa la şky , să laş v e c h e , etc. 

D- I P r o f . B o h u s ì a v K i r i z , cu ca r e a m avut f e r i c i r e a de a m ă în tâ ln i 

t o c m a i cu o c a z i a că l ă to r i e i m e l e r ecen te de c o n f e r i n ţ e şi studii în C e h o 

s lovac ia , a b i n e v o i t să-mi pună la d i s p o z i ţ i e une le de ta l i i d in „ D i a l e c t o l o 

g i a " p r o f e s o r u l u i Bar toş . V o i u încerca a le înşira în ce l e ce u rmează , în 

f o r m a unui t a b l o u g e n e r a l : 

K o ş a r , Koşa r i ş ska , este un t e r m e n tehnic al să laşe lor , î n s e m n â n d o 

o g r a d ă împă r ţ i t ă p r in t r ' un pe re t e in d o u ă despăr ţ i tu r i . L a m u l g e r e , o i l e 

adunate ' în î n c ă p e r e a d in dos , t rec pe la o desch iză tu ră lăsată în p e r e t e l e 

despăr ţ i to r , aşa zisă s t runga în l i m b a j u l v a l a h - m o r a v , unde sunt mu l se şi 

lăsate să se adune în pa r tea d in faţă a coşaru lu i . D u p ă ce locu l , pe c a r e 

s'a pus coşar , este a c o p e r i t îndea juns de g u n o i u l o i l o r , se t rece la muta

rea lu i cu o bucată m a i depar te , de o b i c e i u după 24 o re , încât , după a 

şedere de o v a r ă în t r eagă în munte , păşunea de o i este p r e v ă z u t ă de un 

strat g ros de î ng ră şămin t e . In l i m b a j u l V a l a h i l o r din M o r a v a , acest m o d 

de a creş te o i , se numeş te coşa ra re . 

K u c e r a , în r o m â n e ş t e ch i c ioa ra , în r e g i u n i l e locu i t e de saşii a r d e l e n i 

K i c s e r e r , în ce le ruseşti şi p o l o n e z e K i c z e r a , în S l o v a c i a K i c e r , K i c e r e r , 

etc. P r i n această d e n u m i r e s'a c a r ac t e r i z a t în m o d u l ce l m a i p o t r i v i t acea 

r eg iune , unde c reş te rea a n i m a l e l o r de că t re V a l a h i s'a e x p l o a t a t pe ca le 

de c o ş a r a r e pe ace l e l i v e z i vas te mun toase , c u m le gă s im în ce rcu l a m i n 

tit de l à F ă g ă r a ş până la Z l i n . I n d i a l ec tu l r o m â n e s c a rde lean , ch i că în

s e a m n ă creastă , t o c m a i ca în V a l a h i a m o r a v ă , K y c e r y sunt r id ica tu r i to

p o g r a f i c e — m u ş u r o a i e — despăr ţ i t e de lan ţu l p r i n c i p a l mun tos p r i n t r ' o 

v a l e adâncă . Sunt, dacă nu în total , î m p ă d u r i t e pe creasta lo r . P r o f . V a 

l e k este de p ă r e r e , că d in d e n u m i r e a de ch ica se p o a t e d e d u c e n u m e l e 

v ă i i în a p r o p i e r e a c o m u n e i H o v e z i , K y c h o v a , numi t ă d e p e v r e m u r i 

K i k o v a . 



G r a p a , Z g r â p a , î n s e a m n ă în V a l a h i a m o r a v ă o adânc i tu ră în teren, 

a lb i e cu m a l u r i abrup te . G r a p a dă un te ren neap t pen t ru agr icu l tu ră . I n 

r o m â n e ş t e g r o a p a . 

M ă g u r a , în R o m â n i a n o r d i c ă e un v â r f mun tos sau un mun te i zo la t . 

I n V a l a h i a m o r a v ă este o d e n u m i r e f o a r t e f r ecven tă . 

Batrna , Ba t rnka . Ce l d in tâ i o gâ r l ă pe t e r i to r iu l c o m u n e i K o z l o v i c e , 

B a t r n k a o l i n i e t o p o g r a f i c ă în r e g i u n e a V s a ţ k a Bys t r i ţ e şi L i p t a l . Cău tând 

d e n u m i r i l e t o p o n i m i c e p e în t r egu l lanţ a l C a r p a ţ i l o r , de là M a r a m u r e ş pâ

nă în V a l a h i a m o r a v ă , nu g ă s i m n i căe r i un n u m e s imi l a r . In R o m â n i a 

însă: Bă t r âna , p a r e a c o r e s p u n d e pe d e p l i n r a p o r t u r i l o r d in r eg iunea 

c e h o s l o v a c ă , unde B a t r n a este un l o c t o p o g r a f i c aşezat sub un castel 

vech i , sau în r e g i u n e a L i p t a l u l u i o a semenea f o r m a ţ i u n e , d e n u m i t ă însă 

în l i m b a cehă, S tara D o l i n a , ad i că o g r o a p ă bă t rână , sau — în t re al te

le — Ba t rna , în a p r o p i e r e a c o m u n e i K o z l o v i c e , o pan tă r e p e d e a M u n t e 

lui R e g e s c în sp re c o m u n a M y s l i k . 

G a u r o v y în v a l e a unui râu în jude ţu l Vse t in , t r ebue c o n s i d e r a t dea-

s e m e n e a d rep t o d e n u m i r e de o r i g i n e r o m â n e a s c ă — gaura — f o a r t e 

f r e c v e n t ă în cupr insu l V a l a h i e i m o r a v e . A ş a d a r , în j ude ţu l Z l i n g ă s i m de 

aceeaş i î n semnă ta t e l o c u l n u m i t Gahura , i a r în Ca rpa ţ i i S l o v a c i e i pădu

rea Gaura , l â n g ă D u k l y , p r e c u m şi a l t e l e m u l t e . 

P u t y r a , P u t y r k a , d u p ă n u m e l e v a l a h o - r o m â n e s c put i rà , un vas d in 

l e m n strâns/ de i n e l e l e d in f i e r , u t i l i za t l a a d u n a r e a lapte lu i după m u l g e -

rea o i l o r ( r o m . p u t i n ă ) . 

Pesta lak, un m u n t e l â n g ă c o m u n a v a l a h ă ă Os t r av i ţ e , după d e n u m i r e a 

r o m â n e a s c ă „peste lac", ad i că un m u n t e p e ce lă l a l t m a l al laculu i , căc i 

m u n t e l e P e s t a l a k se r i d i c ă t o c m a i p e l o c u l ace la , unde râu l B i l a , a f luen-

tul Os t rav i ţ e i , f o r m e a z ă — nu depa r t e de là i z v o a r e l e sale — un lac . 

Strunga l â n g ă K a r l o v i ţ e , i nd i că spre t e r m i n o l o g i a va lahă , p r o b a b i l 

de o o r i g i n e p r o n u n ţ a t r o m â n e a s c ă . Se p o a t e însă, că i n t e r m e d i a t o r i i e r au 

şi c i o b a n i i s lav i . S t runga î n s e a m n ă în d ia l ec tu l a r d e l e a n o o g r a d ă , un 

coşar , căci în toa tă r e g i u n e a V a l a h i e i , p o r t i ţ a ap l i ca tă în m o d spec ia l 

c iobănesc la coşar , este n u m i t ă s t rungă. Es t e in teresant , că şi în r eg iun i l e 

s l ave a le C a r p a ţ i l o r , a s e m e n e a d e n u m i r i sunt f o a r t e dese. 

Bukar i şa , Buker i şa , în r e g i u n e a V a l a ş s k a Bis t r i ţ e , a p o i în r e g i u n e a 

K a r l o v s k o , p a r e a proveni t d in b u c u r a , bucur i e , un f ap t cu a tâ t m a i p r o 

bab i l , cu cât l o c u r i l e astfel d e n u m i t e î n V a l a h i a m o r a v ă sunt păşuni î m 

be lşuga te , în p o z i ţ i a g e o g r a f i c ă p r e f e r a t ă de c i o b a n i . 

C a b * ţab, este un m u n t e în r e g i u n e a V s a ţ k o , a p o i „ N a C a b o c h " (ţa-

b o h ) , i este o creas tă în t r e f l u v i u l B e c v a d e Sus şi B e c v a de Jos. Gar tne r 

a f i r m ă , că aceasta d e n u m i r e re fe r i toa re , t o c m a i la un l o c , unde p r e d o m i 

nă c reş te rea c a p r e l o r , p r o v i n e în m o d f i r e sc de là r o m â n e s c u l tap , aceasta 

cu atât m a i p r o b a b i l , cu cât g ă s i m şi ac i t e r m e n i i c iobăneş t i ca o a i e de 

ţap , p r e c u m şi c a p ( ţ a p ) . 

V a k o v n a — păşune de v a c i — o t e r m i n o l o g i e uzua lă în r eg iunea 

Bis t r i ţ e i V a l a h e . S i laba f i n a l ă - v n a es te de o r i g i n ă s lavă . 

F o a r t e des î n t â l n i m , în cupr insu l V a l a h i e i m o r a v e , ca şi în r e g i u n e a 

s l o v a c ă l i m i t r o f ă f r o n t i e r e i unga re , d e n u m i r e a de R o m a n . A s t f e l a v e m In 



j ude ţu l V s e t i n , în v a l e a Jaselni ţa „ U R o m a n u " ( L a R o m â n i ) , la Bis t r i ţa 

„ R o m a n a } ! " , o l i v a d ă m a r e , apo i în c o m u n a Seni l i tà gâ r l a R u m a m i etc. In 

pa r t ea răsăr i teană , în munţ i i C a r p a ţ i l o r , în Rus ia Subcarpa t ină , aceste 

d e n u m i r i sunt şi m a i f r e c v e n t e . 

D e a s e m e n e a g ă s i m d e n u m i r e a de „ V a l a h " în d i f e r i t e c o m p u n e r i dia

lec t ice . D e e x e m p l u : „Poteca V a l a h a " de là capă tu l de sus al c o m u n e i 

K o z l o v i ţ e până la O n d r e j n i k , „Va laşky" , ad ică o d e n u m i r e l o c a l ă în cu

pr insu l râu lu i B e c v a de Jos şi a l te le mul te . A p o i sălaşe în f o a r t e m u l t e 

f o r m e d ia l ec t i ce , P o l e n y , P o l a n k y , P o i a n y , î n s e m n â n d Paj iş te d in pă

dur i , etc. 

N u m a i pu ţ in in te resan t este d e n u m i r e a l o c a l ă „ISTa Pir lach", în a p r o 

p i e r ea c o m u n e i L i p y d in jude ţu l V i z o v , apo i în r e g i u n e a Bis t r i ţa V a l a h ă , 

î n s e m n â n d po tec i , p e car i s'au urca t a i l e în munţ i . Şi azi încă c i o b a n i i 

î n t r ebu in ţ ează t e r m e n u l „ t e r i g a l y " sau „ r e d i g a l i " , ad ică o i l e se urcă, o i l e 

se s c o b o a r ă (cf. r o m . parte.) , 

U r m e a z ă d e n u m i r e a va l ea Dinot ica ( d i n o t i ţ a ) , p r o b a b i l de din-o- t isa , 

( t is , taxus, p ă d u r e ) . P r o f . K r i t z p r o p u n e s tud ie rea amănun ţ i t ă m a i ales a 

aces tu i f e n o m e n t e r m i n o l o g i c . , 

P r o f . K r i z adăugă , că s'au; găsi t n u m e r o a s e l e a m i n t i r i a le unui o f i c iu 

o d a t ă f o a r t e i m p o r t a n t , o f i c i u l v o i v o z i l o r v a l a h i . G ă s i m de fap t d e n u m i r i 

l o c a l e ca l ivada „ V o j v o d k a " , a p o i V o i v o d i n a " , W a i d o w " etc. 

( I N G . O . B O D . ) 

Victor U n g u r Zlăstcanul: P e calea ortodocslei, L u g o j , 1937. 

î n t r ' o b ro şu ră de 64 pag in i d. V i c t o r U n g u r Z l ă s l e a n u l se ocupă de 

un i f i ca rea B i s e r i c i l o r r omâneş t i . E a c u p r i n d e o d iscuţ ie i n t r o d u c t i v ă şi 

a r g u m e n t a r e a e de na tură soc ia lă şi t e o l o g i c ă . 

Se f a c e o a n a l i z ă a d o g m e l o r gr . c a t o l i c i l o r şi se a junge la un punc t 

de v e d e r e spec ia l p r i n ca r e se anunţă, că m u l t e d in aceste învă ţă tur i 

d o g m a t i c e în b i se r i c i l e unia te nu se prac t ică , c u m este cazu l cu „ F i -

l i o q u e " , c r edeu l ros t indu-se fă ră de el . 

Ches t iunea „ P a p a l i t ă ţ i i şi a p r i m a t u l u i lui P e t r u " e c o m b ă t u t ă cu v e 

hemen ţă , m u l t e d in i n t e r p r e t ă r i l e d-lui V i c t o r U n g u r Z lăş teanu l sunt su

puse unei c r i t i c i r a ţ i ona l e , i n t e rp re t ă r i l e b i b l i c e sunt a m p l e . Găs im mul t e 

o b s e r v a ţ i i jus te cu p r i v i r e la p r o b l e m a ce se pune . 

P e n t r u î n ţ e l e g e r e a ches t iun i i ce se pune e in te rpre ta tă şi „ t r a d i ţ i a " , 

i a r de là pag . (60—64) se dau c o n c l u z i i l e la ca re a junge autorul şi e le arată 

1) T r ă i n i c i a o r t o d o x i e i r o m â n e , 2) D o g m e l e s i lu i te a le un ia ţ i lo r , 3 | L u p ' a 

ce a dus-o papa l i t a t ea pen t ru a-şi res tab i l i i m p e r i a l i s m u l lumesc , o r o r i l e 

o m i s e în decursu l v e a c u r i l o r de c a t o l i c i s m p r in s i lu i rea conş t i i n ţ e lo r o m e 

neşti . 

Se dă şi un fe l de p r o g n o s t i c cu p r i v i r e la v i i t o r , spunându-se, că 

„Vi i toru l este al Orientului , iar Catol icismul latin, în f o r m a lui actuală, 

va pieri" (pag . 63) . 

„Creşt inismul nostru, va trebui federalizat pe baze naţionale. L e g e a 

noas t ră r o m â n e a s c ă , in consce in ţă , a ş t e p t ă o in t ens i f i ca re şi nu o o r i en

ta re spre păcă toasa R o m a " ( ib id . pag . 63) . . . 



Starea actuală , p l ină de f a r i se i sm, de dub ioasă ţ inută na ţ iona lă , de 

c reş t in i sm fals şi i p o c r i z i e de toa te nuanţe le , t r e b u i e aborda tă , în m o d 

cinst i t şi pen t ru to tdeauna , d in s t ructura acestui Stat r o m â n e s c şi o r t o 

dox . A c e s t e a p r e t i n d e n e a m u l şi aceasta o r e c l a m ă a d e v ă r a t u l c r e ş t i n i s m " ... 

P e n t r u cei ce se in te resesază de aceas tă p r o b l e m ă a un i f i că r i i B ise r i 

c i l o r r o m â n e ş t i , b ro şu ra d-lui V i c t o r Z . U n g u r , p r ez in t ă une le soluţ i i , b ine 

în ţe les şi c r i t i c i i ne ren te p r o b l e m e i . . . 

E a t r ebu ie să f i e e x a m i n a t ă şi de o pa r t e şi de al ta şi a d e v ă r u l să 
strălucească la lumina zilei! 

C O N S T A N T I N R U D N E A N U 

• ±- • 

Const. C a l a p o d : „ P r o b l e m a caselor ţărăneşti". 

Broşu ra apăru tă în v i t r i n a l ib ră r i e i , sub t i t lul dé m a i sus, aduce cu 

sine o f r ă m â n t a r e , c a r e pen t ru v ia ţ a sa te lo r noas t r e p r e z i n t ă o i m p o r 

tanţă deoseb i tă . R e v i s t a „ R â n d u i a l a " s'a o c u p a t o d a t ă p e l a r g de p r o b l e 

m a ca se lo r ţărăneşt i , i s când în j u r u l aceste i ches t iuni a m p l e discuţ i i . 

D l Const . C a l a p o d , p r e z i n t ă p r o b l e m a case lo r ţărăneş t i ca p e o m a r e 

lacună a satului r o m â n e s c . „ I n c h i p u i ţ i - v ă o casă ţ ă rănească — spune 

D-sa — cu o s ingură î n c ă p e r e în ca re t ră iesc 5—6 p e r s o a n e , n u m ă r u l 

m e d i u al m e m b r i l o r unei f a m i l i i ţărăneşt i . E t i m p de ia rnă , dec i to ţ i t re 

bu ie să d o a r m ă în casă şi c a m e r a a v â n d d o u ă pa tu r i se cu lcă 2—3 în-

tr 'un pa t" . 

B r o ş u r a d-lui C a l a p o d î n c e p e cu m u l t e c o m p l e x e de f e lu l acesta, car i 

î n t r ' a d e v ă r a ra tă o s tare de luc rur i dure roasă . D a r a lă tur i de acestea, 

au to ru l ne a ra tă şi sa te le î n f l o r i t o a r e , unde da to r i t ă uno r î m p r e j u r ă r i 

e c o n o m i c e f a v o r a b i l e şi unde o b r u m ă de c i v i l i z a ţ i e a pă t runs mat cu

rând , sé găsesc case ţărăneşti , p l i n e de f a r m e c . 

L a s fârş i tu l b roşu re i sale , au to ru l a ra tă so lu ţ i i p r a c t i c e pen t ru înde 

pă r t a rea acestui nea juns a l s a t e lo r r o m â n e ş t i . A discuta aceste soluţ i i , ar 

î n semna să s c r i e m o b ro şu ră nouă . P r o b l e m a în s ine , p r e z e n t â n d o 

i m p o r t a n ţ ă c o v â r ş i t o a r e , a m crezu t de b i n e să î n s e i l ă m aceste r ândur i , 

pe m a r g i n e a b r o ş u r e i d-lui C a l a p o d . 

D O R I A N G R O Z D A N . 

Concertul Soc, corale „ C r a i N o u " din T i m i ş o a r a . 

L a 19 D e c . 1937 co ru l „ C r a i N o u " , sub c o n d u c e r e a maes t ru lu i Sabin 

D r ă g o i , a o r g a n i z a t un c o n c e r t de c o l i n d e . C e e a ce a i m p r e s i o n a t nu stă 

n u m a i în fe lu l m a g i s t r a l al execu ţ i e i c o l i n d e l o r , da r şi — m a i ales — în 

fap tu l că în t r eg r e p e r t o r i u l a fos t f o r m a t n u m a i d in c o l i n d e no ta t e şi ar

m o n i z a t e de maes t ru l D r ă g o i în c o m u n a B e l i n ţ d in jud. T i m i ş - T o r o n t a l . 

Conce r tu l , în asistenţa unui n u m e r o s şi se lec t aud i to r , a fos t t rans

mis şi la pos tu r i l e noas t r e de r a d i o . 

Cu această o c a z i u n e d-1 P r o f . T r . T o p l i c e a n u a ţ inut o cuvân t a r e 

e x p l i c a t i v ă . 



E d . I . Găvăncscu: „ I o a n M o n o r a i . U n istoric ardelean necunoscut", 
A r a d , 1938, L e i 60. 

D I prof . E. I . Găvănescu scoa te la l u m i n a z i l e i un i s to r ic a r d e l e a n 

necunoscu l , pe l o a n M o n o r a i . In b ib l i o t eca lui A l . Gavra , fostul p r o f e s o r 

şi d i r e c t o r al p r e p a r a n d i e i din A r a d şi ca re a c u m se găseş te la A c a d e m i a 

t eo log i că din A r a d , exis tă un manusc r i s : „Scurtă cunoştinţă a L u c r ă r i l o r 

Dachic i şi mai aies ale Ardea lu lu i şi ale A i lor Mişcăr i care în zilele 

aeestea mai de curând să în tâmplară în E u r o p a . Culese şi puse în r â n d 

pr in U n Patr iot R o m â n din anu 1820", scrisă cu litere cirilice, cuprinde 

16-f-351 pagini , traducerea latiniească poartă titlul de: „Brev i s Notif ia Re

r u m Dacicarum". . . (1622). 

l o a n M o n o r a i , de M o n o r a , un sai d in j u ru l B la ju lu i , se t r ăgea din-

f r ' o f a m i l i e de p r e o ţ i o r t o d o c ş i , deşi v e d e m că el s e m n e a z ă pe manusc r i 

sul la t inesc „ p a r o h g r e c o - c a t o l i c al D a c o - R o m â n i l o r d in satul Ce rgău l -Mn-

r e " ( I o a n e m M o n o r a i p a r o n i m i g r a e c o - c a t h o i i c u m D a c o - R o m a n o r u m 

P o s s i o n i s N . C s e r g o d , A n n o 1822). Da ta p rec i să a naş ter i i nu se cunoaş te 

(pag . 15), ai m u r i t la 9 Augus t 1836 şi e î n m o r m â n t a t la 11 Augus t 1836, 

după c u m re iese din m a t r i c o l a m o r ţ i l o r d in a r h i v a p a r o e b i c i gr . c a to l i ce 

din G e r g ă u l - M a r e , c o m u n i c a t ă de păr . A . P e c u l e a n , p a r o h u l g rec . cat. de 

a c o l o , d-lui p ro f . Ed . Găvănescu (p . 2 7 ) . 

D l E d . 1. Găvănescu s tabi leş te c a l e v a da te i m p o r t a n t e din v ia ţa lui 

l o a n M o n o r a i , îns l egă tură cu ac t iv i ta tea Ce a de svo l t a t -o în l i ne r e ţ e şi 

m a i t â rz iu ca p r e o t (pp . 12 :—28). N e în fă ţ i ş ează în r e z u m a t cupr insul 

„Scurtei Cunoştinţe" ad ică „Scu r t a Cunoş t in ţă a L u c r ă r i l o r Dachie i . . . 

d a r pent ru ca să redea mai f ide l gândul au toru lu i , a p e l e a z ă şi la „ B r e v i s 

N o t i t i a " , ca re nu d i f e ră decât în une le a m ă n u n t e n e î n s e m n a t e (pag. 30, 

not . 3 1 . 

„ S c u r t a Cunoş t in ţă a L u c r ă r i l o r Dach i e i " . . . e o i s tor ie a r o m a n i l o r , 

scrisă în sensul de a arăta la t in i ta tea şi r o m a n i t a t e a noas t ră ; ea a re 

m e n i r e a să c o m b a t ă pe acei duşman i ai con t inu i tă ţ i i noas t re , a r g u m e n 

tând pe r sona l şi întru mul t e ches t iuni a ră tându-se deoseb i t de ve rsa t în 

a t aca rea p r o b l e m e l o r de i s tor ie . F i r u l i s to r ic î l î ncepe cu „ C e ias le 

D a c h i a şi cupr insu l e i ? " Şi astfel se con t inuă p o v e s t i r e a până în 1817, 

ad ică de là o r i g i n i şi până în z i l e l e lui. Sunt m u l t e a m ă n u n t e şi obse rva 

ţii j u d i c i o a s e pe car i le f a ce l o a n M o n o r a i în decursul e x p u n e r i i lui 

mul t e învă ţă tu r i pe cari; le lasă ca m o ş t e n i r e c e l o r ce v o r u rma , desc r i e r i 

cu r ioase de ames tec de p o p o a r e d in an t ich i ta te , e v u l - m e d i u , după c i ta te le 

d i f e r i ţ i l o r c r o n i c a r i şi i s to r ic i b i zan t in i m a g h i a r i şi alţi i . . . , dar 

a tunci când v o r b e ş t e despre „ A r d e l e n i " se v e d e a cen t ru l de g reu ta te asu

pra căru ia insistă ma i mult , şi f i i ndcă cunoaş te s tăr i le p o l i t i c e a le A r 

dea lu lu i ne dă i n f o r m a ţ i i p rec i se . 

D l E d . I . Găvănescu a lucra t cu mul tă sâ rguin ţă şi a reuşit să ne 

dea f i gu ra u l t imulu i i s to r i c al gene ra ţ i e i de m a r i c r e a t o r i de conşt i in ţă 

na ţ i ona l ă d in T r a n s i l v a n i a . 

P a r t e a cea m a i in te resantă d in o p e r a i s to r i că a lui l o a n M o n o r a i 

des igur v a f i : „ R e v o l u ţ i a lui i H o r i a " , e v e n i m e n t e l e , pe ca r i le poves teş te 

şi pe car i d-1 E d . I . Găvănescu ni le-a amin t i t f o a r t e sumar : C r e d e m că 

aceste ap rec i e r i , r e f l e x i i şi m ă r t u r i i p e r s o n a l e a le lui l o a n M o n o r a i , v o r fi 



î ncad ra t e în t 'un studiu apar te , f i i n d de o i m p o r t a n ţ ă deoseb i tă . Gele 4 

r e p r o d u c e r i sunt b i n e reuşi te şi ne a ra tă i scă l i tu ra şi scr isul î ng r i j i t 

al lui l o a n M o n o r a i , d e a s e m e n e a „ C â t e v a c a r a c t e r i z ă r i g e n e r a t e " (pp . 7 0 - -

96) ne dau toa te c o n c l u z i i l e ce se d e s p r i n d d in c o m e n t a r e a luc ră r i i . 

I s to r ia lui l o a n M o n o r a i se î n c a d r e a z ă f o a r t e b ine curen tu lu i la t inis t , 

gene ra ţ i e i l up t ă toa re a A r d e a l u l u i şi a Bana tu lu i , c a r e a dus luptă con 

t inuă cu scr isul şi cu cuvân tu l pen t ru d o v e d i r e a c e l o r ma i s c u m p e d rep 

turi i s to r i ce a l e „ V a l a h i l o r T r a n s i l v a n i e i " deposeda ţ i de l iber ta te . . . Gândul 

lor a fost sbuc iumul trecutului nostru; descifrându-1 înseamnă că ducem 

străduinţa lor m a i departe! 

C O N S T A N T I N R U D N E A N U . 

R e v i s t e : 
G â n d rouânesc . A n u l V. N r . 11—12. Clu j . C o l a b o r e a z ă d o m n i i Vas i l e 

Bănc i i ă cu s tudiul substanţ ia l „ L u c i a n B l a g a e n e r g i e r o m â n e a s c ă " , E m i l 

G i u r g e c a cu versur i , I . A g â r b i c e a n u cu n u v e l e l e „ P e m a r g i n e a p ă d u r i i " şi 

„ S e topeş te z ă p a d a " , M . B e n i u c cu versur i , I o n Muş lea cu „ O sc r i soare 

ined i t ă a Iui A l e x a n d r i şi C. N e g r i că t re Bălcescu , O. F . P o p a cu nuve l a 

„ A v e n t u r ă " , V . C o p i l u - C h e a t r ă cu versur i , I . P i l a t cu ve r su r i t raduse din 

B a u d e l a i r e , P . A l . Geo rgescu cu s tudiul „ A c t u a l i t a t e a lu i C a r a g i a l e " , D . 

H i n o v e a n u cu versur i , V . Rusu cu nuve la „ P a c e " , I . M ă r g i n e a n u cu poe 

z i i , D . P r o d a n cu „ T r e i sc r i sor i de là Gh. L a z ă r . G. P o p a cu versur i . 

C r o n i c e l e sunt semna te de d. I o n Ch inezu , Sl . Pasca , M a r i n Vă t a fu , 

Bucur T i n c u , N . N . Mun teanu , C. Pe t r anu . 

T a r a Bârsei . A n u l X . N r . 1. Ianuar ie -—Februar ie . 

S e m n e a z ă l o a n D . C o n d u r a c h i s tudiul „ D i p l o m a ţ i r o m â n i în t r ecu t " 

(sec. X I V - X V I I ) , A l e x . Banc iu despre D u m i t r u R ă c u c i u , I . C a l a n „ O c re 

dinţă şi un g â n d " , A x . B a n c i u „ D i n z i a ru l p r o f e s o r u l u i A . C i o r t e a " . V e r 

suri pub l i că C. C o m a n e s c u , Eca t . P i t i ş , A u r e l M a r i n , D i m . D a n c i u , Gh. 

D . Banu , E l i s a b e t a H e n ţ i u „ F r â n t u r i de v i a ţ ă " , S. T a m b a „ D i n s tânga ţi 

d in d reap ta" . 

D ă r i de seamă s e m n e a z ă H . Tecu le scu , P e t r u T e o d o r e s c u , Ion Calan , 

T . B o d o g a e , I o r g u Gane , A x . Banc iu . 

E u şi E u r o p a . A n . I I . N r . 12, D e v a . 

C o l a b o r e a z ă la aces t n u m ă r d. S e p t i m i u Bucur cu a r t i co lu l „ N a ş t e r e a 

în spi r i t a A r d e a l u l u i tânăr" , d. R o d i c a l o a n cu r e f l e x i i asupra c o p i i l o r 

de az i şi bucur i i l e i e rn i i „ A l b , a lb , a l b " , d. N . L a d m i s s — A n d r e e s c u cu 

„ P o p a s tr ist", d. V a s i l e M a r i n cu „ D e m i u r g i i l umi i nou i " , d. V a l e r i u B o r a 

„ S o c i e t a t e a S c r i i t o r i l o r R o m â n i A r d e l e n i " , d. T e o d o r P ó p a „ U n i o t r i u m 

n a l i o n u m 1437—1937", d. T e o d o r Scar la t de sp re „ N i c o l a e R o ş u " , d. S i lv iu 

C o r n e a desp re r o m a n u l „ O m " a l d-lui M i r c e a D a m i a n ' P o e z i i s e m n e a z ă 

d. N i c o l a e Roşu , I o n T h . I l ea , I o n T o l e s c u - V ă l e n i . 



P a g i n i l iterare. A n . I V . N r . 12 T u r d a . 

S e m n e a z ă I . A g â r b i c e a n u schi ja „ M i e i i " , R a d u G y r p o e z i a „ P a r t i d a 

de şah", G r i g o r e P o p a s tudiul „ V i s p o e t i c a " , V i r g i l C a r i a n o p o l p o e z i a 

„ R e v o l t ă " , T e o d o r Scar la t „ D i a l o g d in Faus t" , V l a i c u B â r n a m a i mul t e 

p o e z i i , A u r e l Ch i re scu p o e z i a „ D e s t r ă m ă r i " , P a u l Cons tan t „ O demisie*' . 

M . B e n i u c p o e z i a „ C e l e t re i v a p o a r e " , L i v i u G i u r g e c a s tudiul „ D e s p r e tra

g i s m u l p i r a n d e l l i a n " , I o n C o d r i n „ Ş e z ă t o a r e a " , T e o d o r Murăşanu t radu

ceri d in p o e m e l e lui A d y . 

C r o n i c i , r e c e n z i i şi î n s e m n ă r i s e m n e a z ă G r i g o r e I . I . Russu, V . Be -

neş R o m u l u s D e m e t r e s c u , B . I o r d a n , T . Murăşanu . 

P r o m e l e u , r ev i s tă de luptă pen t ru f r u m o s şi adevă r . B r a ş o v . A n . I I I . 

N o . 11—12. 

S e m n e a z ă I . A l . B r a n - L e m e n y p o e z i a „ R u g ă " , I . L u d u „ G â n d u r i de 

Crăc iun" , E c a l e r i n a P i t i ş p o e z i a „ V i e ţ i de f l o r i " , M a r i a Ba iu le scu „ S e 

s t inge i dea lu l " , I . A l . B r a n - L e m e n y „ D o m n u l e V a i d a du-te Ia R e g e ! " H o r i a 

E. F r u n z ă p o e z i a „ M a m e i " , C. Muşlea „ A l pa t ru lea C r a i u de là R ă s ă r i t ' , 

L i a H a n c u „ C u g e t ă r i " , E . P . P o v e s t e m i c ă p e n t r u c o p i i m a r i " , D i m i t r i e 

D a n c i u p o e z i a „ T r i s t e ţ e " , C. Muşlea „ A c u m o sută de ani" , . Oct . Sarge ţ iu 

poezia , „ S i n g u r ă t a t e " , M a r i a H ienesch „ î n f i r i p ă r i de g â n d " . 

î* 
P r o g r e s şi cultură, r ev i s tă p e d a g o g i c ă , soc ia lă , l i te rară . T g . Mureş . A n . 

V I I . N o . 10 pe D e c . 1937. S e m n e a z ă N . Ghe r l an „ C h r i s t o s se naş te" , i . 

C o m ă n e s c u „ C o n d u c e i e a de sine a c lase i" , N a t a l i a P o p e s c u „ . E r o t i c a lui 

E m i n e s c u " , A . So ra ^ F o l c l o r u l r o m â n e s c şi î n semnă ta t ea lu i" , C. Z a m f i r 

„ D e s p r e m u z i c a p o p u l a r ă " , M . M o l d o v a n „ C u r s u r i l e de v a r ă a le A s o c i a ţ i e i 

G e n e r a l e a î n v ă ţ ă t o r i l o r , ţ inute la P i a t r a - N e a m ţ " , R e c e n s o r u l r o m a n u l u i 

„ 1 9 0 7 " de C. Pe t r e scu este d. p ro f . Mun teanu , dăr i de seamă s e m n e a z ă 

d. A . Sora . 

* 

P l a i u r i săcelene. A n . I V . N r . 11—12. Sa tu lung-Săce le . (Jud. B r a s o » ' } . 

C o l a b o r e a z ă P e t r u L e u c ă cu „ N a ş t e r e a M â n t u i t o r u l u i " , A t . M . cu „ P r o 

m o v a r e a spec i f icu lu i a rde l enesc" , V . T u d o r a n cu „ C h i r u r g i a v i i t o r u l u i " 

( d l Dr . L i v i u C â m p e a n u ) p o e z i i s e m n e a z ă D i m . Danc iu , N . M o r o i a n u şi 

N i n a F l o r i a n „ D e z iua M a r e l u i S t ră je r" , V i c t o r T u d o r a n no te de d r u m 

în c o n t i n u a r e „ D i n A r d e a l p r i n Mun ten i a în O l t en i a " . 

C r o n i c i , r e c e n z i i scr iu V l a d Şei tan, Gh. Serbu , V . T u d o r a n , V . I . Cr i tu . 

F â n t â n a darur i lor , r ev i s t ă de cul tură c reş t ină Bucureş t i . A n . I X . N r . 

9—10 pe N o v . — D e c . 1937. S e m n e a z ă P r . T . Ch i r i cu ţă s tudiul „ A n t i - S a t a n " 

p â r l e a I l I - a , d. p ro f . T e o d o r M . P o p e s c u „ S f â n t u l l o a n Gură de A u r " , pr. 

Gh. Bu tna r iu „ U n d a r de Crăc iun" , d. I . Gr. Opr i ş an „ V r ă j m a ş i i c ruc i i " , 

d. p ro f . T o m a Chi r i cu ţă „ A d r e s ă că t re suf le te" , d. pr . M i r o n Ianculescu 

„ G â n d u r i de N a ş t e r e a D o m n u l u i " , d. D . N a n u t r aduce d in „ P ă r i n ţ i i de

şer tu lu i" de Jean B r é m o n d . 

Cu p o e z i i c o n t r i b u e d. D i n u Soare , Const . Goran , Gh. Butnar iu , Ma

tei P a v e l . 



Revista scriitoarelor şi scriitorilor r o m â n i . Bucureş t i . A n . X I . N r . 

11—12. C o n t r i b u e la acest n u m ă r d. E m . Bucu ţa cu a r t i co lu l „ M u n c a 

v o i o a s ă " , d. A i d a V r i o n i cu „ P l a i u r i r o m â n e ş t i în i m p r e s i i şi i m a g i n i " , d. 

H a i d A c t e r i a n cu „ I a n c o r e s c u " şi „ T o n y B u l a n d r a " , d. M . C r o i t o r u cu 

„ C a r n e t e l e lui Bu t l e r " , i a r cu p o e z i i d. A l . T . S tamat i ad , d. L u c i a D e m e 

trius, d. D o i n a Bucur , d. E l e n a P . Ios i f , cu o t r aduce re „ V i a lui N a b o t " 

de Osca r W i l d e d. A l . S t ama t i ad . 

C r o n i c a l i t e ra ră e făcută de ti. D e m . P e t r a ş i n c u şi d. A i d a V r i o n i , 

dăr i de seamă desp re r ev i s t e d. D i n u B . 

* 
Pentru „ B a n a t u l l i terar" al d-lui L . Costin. 

„ L u c e a f ă r u l " este r ev i s t a ce le i m a i b ă t r â n e A s o c i a ţ i i de cu l tură na

ţ iona lă din; A r d e a l şi Banat , este revis ta „ A s t r e i B ă n ă ţ e n e " . 

A r e o m i s i u n e m a i presus de in te rese le f i e că ru i a d in t re no i . F i e c a r e 

s lujeşte aci ca la un al tar , ca re şi-a î m p l i n i t mis iunea în t recut cu cea 

ma i desăvârş i t ă d e m n i t a t e şi v r e a să facă şi de a c u m î n c o l o un apos to la t . 

7 'ocmai de aceea d iscuţ i i le p o l e m i c e sunt exc luse din p a g i n i l e „ L u c e a 

fă ru lu i " . N o i am spus de là început că nu u r m ă r i m c rea rea unui curen t 

l i te rar , n ic i î n d r u m ă r i n o i în l i t e ra tura ac tua lă bănă ţeană , f i i ndcă „ L u 

c e a f ă r u l " nu este o rev i s tă de l i te ra tură , ci de cul tură gene ra l ă , cu spec ia lă 

cons ide ra ţ i une asupra p r o b l e m e l o r v ie ţ i i cu l tu ra le din Bana t . 

A l ţ i i , d in cap i t a l a ţăr i i , ne-au înţe les . N o i nu suntem v i n o v a ţ i dacă 

d l L u c i a n Cos t in , cu a ju toa re l e D-sa le de là „ B a n a t u l l i t e ra r" , se ara tă a 

nu în ţ e l ege . 

Ş t im că d l L u c i a n C o s t i n este p r o f e s o r u l de g e o g r a f i e I . Gh. Cost i -

neseu de là l i ceu l din Caransebeş . Es te p r in u r m a r e dascăl . 

Ţ i n e m d o a r să p r e c i z ă m : că „ d ă s c ă l u ţ i i " c a r e luc rează la „ L u c e a f ă 

rul" , sunt şi ei p r o f e s o r i şi în această p r iv in ţ ă nu sunt m a i „dăscăluţ i" ' 

decâ t d-1 P r o f . Gh. Cos i inescu ( L u c i a n C o s t i n ) . 

In conş t i in ţa g e n e r a ţ i i l o r de t iner i ab so lven ţ i ai l i c e e l o r din Bana t 

„dăscă lu ţ i i de là „ L u c e a f ă r u l " , t rag m a i g r e u în c u m p ă n ă — f i e c a r e indi

v i d u a l — ca p r o f e s o r u l Cost inescu. 

Aceas t a pen t ru l ă m u r i r e a cea d in tâ i şi cea de pe urmă. 
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